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STUDIE - CLANKY - SPOMIENKY

GENEALOGICKE A HERALDICKE PRAMENE
V STATNOM OBLASTNOM ARCHIVE LEVOCA
Frantisek Zifédk

Statny oblastny archiv v Levoéi ako priamy pokradovatel archivu Spisskej Zupy patri
k najstar$im a relativne najzachovalej$im Zupnym archivom na Slovensku. Jeho poéiatky siahaji
do 16. storodia, kedZe pisomnosti svojho pdvodeu - Zupy mé zachované nepretrzite od roku
1527 (kongregalné spisy). Prva pisomna zmienka o Zupnom archive sa viak viaZe aZ k roku
1599, kedy sa uskutoénila registricia jeho pisomnosti z dévodu odovzddvania a preberania
podzupanskej funkcie. Archiv Zupy vtedy tvorilo iba 12 listin, 5 Zupnych protokolov a pir
dalsich pisomnosti. V tom &ase Zupa ani jej archiv nemali stéle sidlo, aZ koncom 17. storoéia
bol k tomuto Celu zakipeny dom od Cyriaka Probsta na levodskom ndmesti. K rozsireniu
Zupného archivu doslo aZ v priebehu 18. a 19. storoia, ked sa v fiom zhromaZdili pisomnosti
vysadnych tzemi - Stolice 10 spiSskych kopijnikov a Provincie 16 spiSskych miest, ako aj
archivy sidov a sluznovskych dradov. Ked v Levodi v susedstve dovtedajSicho Zupného sidla
roku 1826 dostavali novi budovu Zupného domu, prestahoval sa sem aj archiv. R. 1913 bol
preloZeny do povodného, tzv. malého Zupného domu, ktorého budova slizi tomuto uéelu do
sticéasnosti. K dalSiemu podstatnejiemu rozsireniu archivu (uZ ako pobo&ky Krajského archivu
v Kosiciach) doslo roku 1956, ked k nemu bola organizaéne priélenend pobodka
Podohospodérskeho archivu, sidliaca od roku 1949 v Turzovom dome - jednom z najkrajSich
stredovekych medtianskych domov v Levogi. To preduréilo charakter fondov archivu aj po jeho
osamostatneni od Stitneho archivu v Kogiciach v roku 1969. Podobne ako u ostatnych statnych
oblastnych archivov na Slovensku mozno ich v podstate rozdelit do 8 skupin: 1. administrativne;
2. stidne; 3. feuddlnych panstiev a rodov; 4. osobné fondy; 5. cirkevnych intitucii; 6. lesného
a polnohospoddrskeho charakteru; 7. podnikov a organizacii; 8. rézne zbierky.
K 31.12.1993 archiv tvorilo spolu 344 fondov a zbierok, t.j. 3 875 beznych metrov archivneho
materidlu véitane cca 16 000 jednotlivin,

Z obsahového hladiska st uvedené fondy a zbierky velmi pestré a vyuZivané badatelmi
réznych zdujmov. Majic na zreteli ciel nasho prispevku, v§imneme si bliZSie iba tie, ktoré maji
azda najvacsi vyznam pre genealogicko-heraldické bddanie.

Medzi fondami administrativneho charakteru si prvoradi pozomost bezpochyby zasluzi
kmefiovy fond archivu - Spisskd Zupa (1314)1498-1922. Modemou poméckou (inventirom) je
verejnosti zatial spristupnend iba jeho noviia &ast z rokov 1860-1922. V stiéasnosti prebiehaju
zdvereCné priace na priprave viaczvizkového inventdra k starSej <asti. Tdto bola doposial
spristupnend iba CiastoCne - prostrednictvom povodnych registratimnych pomécok (elenchov,
repertorif a indexov). Pisomnosti fondu z obdobia feudalizmu st rozdelené na administrativne
a stdne, pricom administrativne sa ¢lenia eite na pisomnosti kongregaéné, jozefinske, snemové,
zupnych tradnikov, G¢tovné, vojenské, slachtické, urbérske a rozne. Z ndsho pohladu su
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interesantné a jedineéné predovietkym $lachtické pisomnosti, ktoré pozostdvaji z armalesov
a roznych inych pisomnosti, tykajucich sa nobility rodin a jednotlivych osdéb. Zachovali sa
z rokov 1557-1909. Obsahuju 32 pdvodnych listin, vySe 150 odpisov listin, evidenciu spiSskej
slachty (Catastrum nobilium) z rokov 1621-1650 a spisy §lachtickej investigicie z rokov 1732
a 1756. Hoci sa uvedené dokumenty tykaju v prevaZnej miere spiSskej Slachty,-v zbierke
armalesov sa ndjdu aj listiny cudzej proveniencie, napr. armalesy zndmych humanistov Jana
Belsia z PreSova (1557), Jana Bocatia z Kosic (1598), ¢i v Prabe vydany armdles olomouckého
sendtora Valentina Parschta (1588).

Dalsie genealogicko-heraldické Gidaje sa dajui n4jst aj v beznych kongregaénych spisoch,
v sidnych spisoch a v spisoch Zupnych tradnikov so sidnou kompetenciou. Stcastou najmi
stdnych spisov (majetkové a pozostalostné spory) si Casto genealogické tabulky, vypisy
z matrik, pripadne iné genealogické zdznamy.

Priam nevyéerpatelnym zdrojom informdcii pre mestski a obecni heraldiku su
predovsetkym kongregacné spisy, obsahujuce o.i. podetné supliky a kore$pondenciu mesteciek
a obci k Zupe, opatrené Casto vlastnymi pecafami. K cennym prametiom heraldickej tvorby zo
zaliatku 20. storoCia moZno pripocitat aj zbierku odtlackov pecati a peciatok spiSskych miest
a obci od budapestianskeho rytca Igndca Felsenfelda, ktord obsahuje fond SpiSska Zupa.
Z pohladu heraldika je koneéne zaujimavé aj peticia k panovnikovi FrantiSkovi Jozefovi L
z roku 1863, v ktorej 47 spiSskych obci Ziada zavedenie slovenciny na levoéskych Skoldch.
Mnohé z nich sa na nej prezentovali okrem podpisov svojich predstavitelov aj pedatami
a peciatkami.

Z mensich Zupnych oddeleni si genealdgmi Casto vyuZivané druhopisy cirkevnych matrik
(1827-1895), najmé ak pri ich origindloch v uvedenom obdobi existuju hiity. Vhodnym
doplfiujicim pramefiom pre genealogicky vyskum je tieZ stpis obyvatelov spiSskych obci
z roku 1869, ktory je temer kompletny.

Spis ako regién bol v minulosti zvlaStny v tom zmysle, Ze popri dvoch slobodnych
kralovskych mestéch (Levota a KeZmarok) tu existovali aj daldie vysadné spololenstva:
Spolocenstvo spisskych Sasov, ktoré sa roku 1412 rozpadlo na Zviz 13 spiSskych miest (SpiSska
Nové Ves, Spisské Vlachy, Spisské Podhradie, Lubica, Ruskinovce, Tvaroznd, Spisska Bela,
Vrbov, StréZe pod Tatrami, SpiSskd Sobota, Matejovce, Velks, Poprad), zalohovany polskému
kralovi Zigmundom Luxemburskym, a Zviiz 11 spiéskych miest, ktoré ostali v Uhorsku. Zatial
o 13 spisskych miest si vdaka svojmu zvidStnemu postaveniu udrZalo privilegovany status aZ
do ukoncenia zélohu v roku 1772 (ba neskér k nim Mdria Terézia pripojila ete Podolinec, Stard
Luboviiu a Hniezdne, ¢im vznikla Provincia 16 spidskych miest), Zvdz 11 spiSskych miest sa
rozpadol a jeho Elenovia sa v priebehu 15.-16. storodia dostali do poddanskej zdvislosti na
majitefovi Spisského hradu. Z dokumentov uvedenych spoloenstiev sa zachovali iba dokumenty
Zvéazu 13 spiSskych miest a Provincie 16 spiSskych miest, ktoré dnes tvoria jeden fond -
Provinciu 16 spisskych miest (1412-1876).

Vzhladom k tomu, Ze mestd za¢lenené v Provincii sa &asto obracali v réznych zdleZitostiach
na orgdny spravujice Provinciu, zachovalo sa mnoZstvo sfragistického materidlu vyuzitelného
pre Studium a tvorbu erbov uvedenych miest. Z pohladu heraldikov je vdaénym objektom
zdujmu privilégium Madrie Terézie z roku 1778, ktorym zriadila Provinciu 16 spiSskych miest.
PanovniCka v fiom totiZ nielen potvrdila ich staré vysady a udelila im organizacny Statit, ale
dala spidskym mestdm aj nové erby a pedate, ktoré su v listine farebne vyobrazené a popisané.

Dalgim vysadnym spolo&enstvom, ktorého dokumenty sa zachovali, je Stolica 10 spisskych
kopijnikov (1387-1803). Tvorili ju tzv. zemanské dzedziny, ktorych povinnostou bolo postavit
do kralovského vojska isty pocet kopijnikov. Islo o niZSiu §lachtu so Specidlnymi privilégiami,
ktorej pdvodnou funkciou bolo pravdepodobne straZenie Gzemia. Na ich povod nemaju historici
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jednotny ndzor, v buddcnosti bude preto potrebné riesit tito problematiku znova. MoZno k tomu
prispeje aj fond, ktory pochddza z &innosti ich stavovského administrativneho a sidneho organu.
V jeho &ele stdl Zupan, dal$imi funkciondrmi boli podZupan, slizni a prisediaci. O naJdoleznejéich
otazkach vsak rozhodovali korporativne - na kongregdciach. Napadnd podobnost organov
spiskych kopijnikov so Zupnymi iste bola dévodom pre pomenovanie ich Stolice “malou
Zupou”, s ktorym sa v dokumentoch stretdvame. Hoci sa ich najstarSie listiny “zabudli”
z Budapesti vrétit, pre genealogov a heraldikov bude po spracovani vhodnym prametiom aj
materidl zachovany od 14. storofia. Obsahuje o.i. skupinu nobilitarii z rokov 1709-1803 so
supismi zemanov, supismi ich majetku a investigaciami ich nobility.

Vda&nym a obliubenym zdrojom genealogicko-heraldickych udajov st archivy §lachtickych
rodov a panstiev. Levocsky oblastny archiv ich uchovdva temer dve desiatky. Nie vietky si
spisskej proveniencie. Napr. fondy AndraSiovcov z Krésnej Hérky a Betliara z rokov 1290-1945
sa vztahuji prevazne na gemersku oblast. Splsske rody su v archive zastupené predovsetkym
Cékiovcami. Hoci sa ich najstarsie a najvyznamnejsie pisomnosti dostali do Budapesti, z archivov
bijacovskej vetvy (1712-1945), hodkovskej (1536-1943), iliaSovsko-kluknavskej s poslednym
sidlom v Spisskom Hrhove (1741-1945) a prakovskej vetvy (1800-1928), ktoré tu ostali, mozno
ziskat mnozstvo idajov o jednotlivych ¢lenoch ¢akiovskych a spribuznenych ¢&i spriatelenych
rodin. Vyznam tychto archivov je o to va&si, Ze v 17.-20. storo&i boli Cakiovci nielen dediénymi
spisskymi Zupanmi, ale tieZ najbohat$imi pozemkovymi vlastnikmi na Spisi.

K starobylym spisskym rodom patrili Mariasiovei. Ich archiv postihol podobny osud ako
¢akiovské archivy - v Levod€i sa zachovalo torzo ich archivu zo SpiSského HruSova (1408-
1945).

Vyznamnym a zaujimavym fondom je archiv rodu Horvat-Stanci¢ zo Strazok (1298-
1932). V 16.-17. storo¢i fungovala v ich sidle humanistickd slachtickd $kola. Z tohto
a z nastupnickych a spribuznenych rodov pochadzalo mnoho vyznamnych politickych, vojenskych
i kultirnych osobnosti. Patril medzi ne napr. aj maliar Ladislav Mediansky, o ktorom sa
v tomto fonde nachddza (a po jeho pinom spracovani este zaiste ndjde) mnoho novych dokiadov.
Prakticky vo vSetkych spominanych fondoch sa badatelia stretdvaji s pocetnymi genealogickymi
tidajmi, podnic genealogickymi tabulkami a kon&iac umrtnymi oznémeniami. Z hladiska
heraldikov st doleZité Ziadosti poddanskych obci, obecné urbare, zmluvy so zemepanmi &i
supisy majetkov overené obecnymi pecatami.

V nadviznosti na rodové archivy je potrebné upozornit aj na osobné fondy niektorych
vyznamnych jednotlivcov, napr. jazykovedca Pavla Hunfalvyho z Velkého Slavkova (1832-
1883), hudobnika Alfréda Grosza (1809-1973), lekara a priekopnika rontgenoldgie v Uhorsku
Dr. Vojtecha Alexandra a jeho rodiny (1703-1975) a i. Sicastou tychto fondov byvaju spravidla
aj rodinné doklady vyuzitelné najmi pri genealogickom vyskume.

Archivy cirkevnych inStiticii (preposstiev, kapitul, biskupstiev) patria obycajne
k najcennej$im fondom v $tdtnych oblastnych archivoch. Obsahuji mnoZstvo stredovekych
listin, ktoré su zaujimavé aj pre genealdégov. MoZno z nich totiZ ziskat doleZité uidaje o najstarsich
rodoch na Slovensku, spozndvat vztahy medzi pribuznymi osobami, atd. V Stitnom oblastnom
archive v Levodi su ako depozity uloZené fondy Spi§ské preposstvo (1248-1812) a Stkromny
archiv SpiSskej Kapituly (1250-1948) so stovkami stredovekych listin (464 v prvom a 608
v druhom fonde). K fondu Spisského preposstva maji bddatelia k dispozicii podrobny inventér
stredovekych listin. Orientdcia v druhom fonde je {aZsia, pretoZe inventar neobsahuje zdznamy
o kazdej listine. Genealogicko-heraldické nidaje viak poskytuji aj mladsie pisomnosti z oboch
fondov, napr. testamenty kanonikov a prepostov, ich koreSpondencia, pisomnosti vztahujuice sa
k poddanskym obciam kapituly (supliky k zemepdnovi), k réznym svetskym osobnostiam
a slachtickym rodinam (Cékiovci, Berzeviciovci a i.). Dalsim cennym depozitom v tomto archive

5



je SpiSské biskupstvo (1538)1550-1960 s bohatou koreSpondenciou s jednotlivymi obcami
diecézy zaberajiicej Spis, Liptov i Oravu. Zial, materidl v fiom je zatial neusporiadany a pévodné
pomédcky umozZiuji iba ¢iastoéni orientaciu.

Na zdver venujme pozornost eSte 1031-zvizkovej Zbierke cirkevnych matrik z uzemia
Spisa (1599-1952). Z konfesiondlneho hladiska st pajpoletnejsie zastipené matriky rimsko-
katolicke a evanjelické augsburského vyznania, menej grécko-katolicke a zidovské. V sti¢asnosti
su bezpochyby najvyuzivanejS§imi archivnymi dokumentami. Sved& o tom nielen mnoistvo
vypisov a genealogickych resersi pre domdcich i zahrani¢nych bddatelov (v roku 1993 cca 200
vypisov a 81 reSersi), ale tieZ fakt, Ze vySe polovice badatelskych ndvitev v uplynulom roku
z celkového poétu 450 sa tykalo genealogického vyskumu. KedZe zdujem verejnosti o tieto
pramene je trvalejsi a asté pouZivanie by mohlo viest k ich poSkodeniu, v roku 1993 sa archiv
rozhodol predkladat bédatelom len mikrofilmové képie matrik. Ich origindly sa poskytuji iba
zriedkavo.

V rokoch 1991-1994 sa fotolaboratérium archivu podielalo na plneni medzinrodnej
dohody medzi Genealogickou spolo¢nostou v Utahu a Ministerstvom vnuitra Slovenskej republiky
o mikrofilmovani cirkevnych matrik. Za uvedené obdobie sa nasnimalo vySe 400-tisic folii
cirkevnych matrik z vizemia Spiga, SariSa, Casti Abova, Turne a Gemera, pri¢om sa spracované
mikrofilmy priebezne kopirovali (podla dohody sa z mikrofilmov spractivanych pre Genealogicki
spoloénost v Utahu zhotovujut képie pre prislusny archiv, ktory matriky uchovava a pre filmotéku
Slovenského ndrodného archivu v Bratislave.) Blo o pracu ndroénd, najmi z hladiska jej
systematickosti, pravidelnosti a kvality. Vysledkom némahy i dohody v3ak na druhej strane bolo
kompletné zariadenie fotolaboratéria archivu najnovSou mikrofilmovacou, kopirovacou
a vyvoldvacou technikou, ako aj kvalitnym citacim pristrojom na mikrofilmy, ktoré dodala
spominand spolo¢nost. Po uzavreti dal$ej dohody s Genealogickou spoloénostou v Utahu budi
mikrofilmovacie prace pokratovat aj v roku 1994. Garantom za archivy bude vsak uz Stitny
oblastny archiv v Bytdi.
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GENEALOGIE V SOCIOLOGICKOM SKUMANI

Zuzana Kusd

Procesy socidlnej mobility patria medzi najsledovanejsie témy sociologického skimania.
Vyskum socidlnej mobility, t.j. procesov umiestilovania sa populacie na hierarchicky usporiadané
pozicie stratifikaéného systému, ktoré poskytuju nerovnaké moznosti disponovat zdrojmi informdcit,
majetku, stykov, a tym kontrolovat podmienky svojho Zivota, sa zvii¢3a zacieluje na zaznamenavanie
zmien v spolodenskom statuse v ramci Zivotnej drdhy jednej generdcie a medzi generaciami. Za
nezavislé premenné tohto pohybu sa bezne povaZuje tempo a charakter makrostrukturalnych zmien
ekonomiky, politického a vzdeldvacieho systému a tieZ vplyv vychodiskovej rodiny. Sociologické
vysvetlenia sa snaZia objasnit, preo rdézne socidlne skupiny nerovnako vyuZivaju Sance
novovytvaranych prileZitosti ekonomického sektoru a v akej miere su ich Zivotné drahy utvarané
rodinnymi tradiciami, ekonomickou a vzdelanostnou troviiou rodiny.

Aj ked sa vysvetlovanie socidlno-mobilitnych procesov sotva moéZe obist bez historickej
inventiiry podmienok Zivota a kapacit socidlnej energie predchadzajicich generacii, medzi domacim
sociologickym vyskumom a historickymi vedami zostiva istd komunika¢nd vzdialenost.
Kontextualizicia empirickych zisteni prostrednictvom odkazovania sa na prace zaoberajice sa histériou
20. storodia je neraz iba zdanlivym prehibenim poznania pri¢in nerovnakych adpiracii a adaptaénej
schopnosti Tudi na meniacu sa spoloenski situdciu. Sociolég z nich €asto preberd jednostranné
interpretdcie vopred selektovanych historickych faktov, medzi ktorymi zriedka moZno nijst také,
ktoré by priblizovali podoby kazdodenného Zivota v meniacich sa spolocensko-politickych ramcoch.
Vedeckych pric, zameriavajicich sa na rekonstrukciu udalosti tzv. malych dejin - & uZ sidel,
institucii, $kol, ¢i firiem (J. Platt, 1990), zber a analyzu historickych svedectiev skupin v minulych
desafrociach umléiavanych, ¢i nikdy nepovzbudenych k zaznamendvaniu vlastnej skusenosti
(Z. Kusd, 1992), je u nis zatial len poskromne.

Na smer Zivotnej drihy jednotlivca vplyva mnoZstvo okolnosti, ktoré Standardizované skimanie,
snaZiace sa o medzindrodnii komparovatelnost zisteni, a preto vyZadujice teoreticku redukciu podtu
faktorov vplyvajucich na vzostupnost ¢i zostupnost Zivotnych drah, nemdZe postihnit.

Suicasna kritika (D. Bertaux, 1991) poukazuje na znacne schematickd konceptualiziciu vplyvu
rodinného prostredia, ktoré v Standardizovanom vyskume mobility zastupuje informécia
o vzdelanostnom a profesiondlnom statuse otca a starého otca respondenta. Systematicky sa tak
prehliada vyznam Zien ako vychovavateliek a in$pirdtoriek Zivomych projektov, wiloha vzdialenych
pribuznych, ktori &asto zohrdvaji rolu titorov. Standardizované dotaznikové zistovania celkom
vynechdvaju informdcie o lokalnych kontextoch utvérania Zivotnej drihy (mobilitnd klima v rodnom
sidle, vplyv miestnych autorit ako uditel, kfiaz, &i okresny stranicky tajomnik).

Pri skimani slovenskej spolocnosti, ktorej sa viac-menej opravnene pripisuji ako typické
charakteristiky rodinnd a lokdlna sudrZnost, sotva méZeme dospiet k hodnovernej rekonStrukcii
socidlno-mobilitnych procesov bez detailného preskimania tychto dvoch komplexnych premennych
charakteristiky rodinného prostredia a lokalnych zvlaStnosti sidla. Preto sa pre naSe podmienky
ukazuje vhodnost projektu Daniela Bertauxa Socidlne genealdgie zbierané a komentované (D. Bertaux,
1993), ktory navrhuje skimat socidlnu mobilitu prostrednictvom rekonstruovania socidlnych genealdgii
rodin reprezentujicich rdzne spoloCenské skupiny. Socidlne genealdgie maji byt “komentované”
Zivotnymi historiami prisluSnikov danej rodiny a pripadovymi $tidiami lokdlnych kontextov ich
Zivotnych drdh. Zikladnou mysSlienkou projektu je hypotéza o neslabmicom vyzname rodinnej
transmisie v modemej spoloénosti, v ktorej nadobtida len menej viditelné formy: namiesto askripcie
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Zivotného statusu v tradicnej spolo¢nosti plni dnes rodina funkciu zékladne;j siete kumuldcie a mo-
bilizdcie zdrojov potrebnych pre socidlny vzostup.

V ¢om sa lisi socidlna genealdgia od tradicného rodostromu?

KedZe sa mobilitné procesy sledujui v éasovom horizonte 50-80 rokov, socidlne genealdgie:

1) zachytdvaji menej generécif rodiny (3-4), pri¢om najmladsiu generdciu predstavuji dnesni
dvadsiatnici.

2) Namiesto tvaru pyramidy, ktorej vrchol predstavuje zakladatel rodu, majd Stvoruholnikovy
tvar: vychddzaji od Styroch “zakladatelskych™ rodin, z ktorych pochddzaji oba starorodi¢ovské
pary.

3) Nezobrazuji len priame pribuzenské vizby, ale aj predkov a potomkov osdb, ktoré sa
s danou rodinou spriaznili sobaSom. Informacie o tychto pridruZenych pribuznych sa povazujui za
velmi doleZité, pretoZe na rozdiel od pribuznosti zaloZenej na spoloénom predkovi si spojeni
spolocnou starostou o budiicnost vniéat, neteri éi synovcov. Vyznam slabsich pribuzenskych vizieb
pri mobilizdcii potrebnych zdrojov potvrdzuju aj dalsie vyskumy (M. Granovetter, 1982) a potvrdil
sa aj v naSom vyskume 20. storoéie v rodinach slovenskej inteligencie (Z. Kusd, 1994).

4) “Listok” klasického rodostromu obsahuje zvycajne len udaje o narodeni, sobasi a dmrti
¢lena rodiny. Tu ho nahradzuje obsiahlejsia informacia o chronolégii zmien v socidlno-demografickych
charakteristikich (vzdelanie, postup a striedanie zamestnania, stahovanie).

5) Pri zobrazovani socidlnej genealdgie si jednotlivé informdcie umiestfiované na ¢asovi os,
ktori predstavuje vertikdla harku. Takéto priestorovo velmi niroéné zobrazovanie genealdgie md
poskytnif moznost “naraz obsiahnut” a komparovaf informdaciu o socidlnych charakteristikich
pristusnikov rdznych generdcii, a tieZ sledovat, ako sa premietaju makrospolocenské zmeny do
Zivotnych udalosti réznych prislusnikov rodiny. Je v3ak potrebné priznat, Ze tito prehfadnost sa di
len velmi fazko dosiahnut v pripadoch, ak sa v jednom roku u ¢loveka kumuluje viac zdvaZnych
Zivotnych udalosti (napr. sfahovanie, strata zamestnania, uviznenie, atd.).

Co znamend komentovanie Zivotmymi histériami? Socidlne genealégie tym, Ze informuiju aj
o v ¢ase identifikovatelnych zmenach socidlnych charakteristik ¢lenov rodiny, dovoluju rozpoznat,
Ze urcity model Zivotnej drdhy je pre rodinu typicky alebo vynimoény. Sami vSak predstavuji najméi
néstroj kontroly a stimulovania daliieho zberu informécii o Zivote rodiny.

Pri skamani slovenskej spolocnosti, ktora za Zivota poslednych troch genericii vystriedala
niekolko spolocensko-politickych usporiadani a podstipila nemalo neevoluénych premien vo vietkych
oblastiach spoloCenskej praxe, je aj jednoduchy biograficky udaj ako “stahovanie do A” jednoduchy
len zdanlivo. Pri jeho interpreticii nevystaime s predpokladom, Ze stahovanie je dobrovolnou
aktivitou, realizovanou so zamerom zlep$if Zivomé podmienky rodiny. Potrebujeme sa oprief
o podrobnejsiu informéciu o kultirnych vzoroch rodiny, preferenciich hodnét, osvedcenych stratégiach
spravania i o v tom ase pdsobiacich vonkajsich tlakoch, ktorym sa rodina musela prispdsobovat.

Pre mnohé otdzky, ktoré otvorila socidlna genealdgia rodiny, méZeme ndjst odpoved
v Zivotnych historiach jej ¢lenov. Poskytujii ndm vhlad do situdcii zlomovych momentov ich Zivotnej
drdhy ¢i rieSenia typickych problémov jednotlivych fiz fudského Zivota a dovoluju tak rozpoznat
pritomnost vzorov rodinnej kultiry. Nie je to vSak jediny potrebny komentdr, aby sme sa mohli
rozhodnif o vihe tych ¢i onych faktorov utvirajicich osudy ¢lenov rodiny a historicky verne
popisat procesy rodinného vzostupu, ipadku, ¢i udrZania si pozicie napriek meniacim sa pravidlam
vonkajsieho sveta. Pri takomto zacieleni skimania su rovnako potrebné tdaje o historii sidla, histérii
inStiticii, svedectvd osdb, ktoré boli suptitnikmi danej rodiny.

Co robime vo vyskume 20. storocie? Vyskumny projekt 20. storodie v rodinich slovenskej
predprevratovej inteligencie (realizovany v Sociologickom ustave Slovenskej akadémie vied v ramci



grantoveho projektu 00991 od r, 1992) tiez vyuZiva opisany typ socialnych genealogii Su
rekonstruované na zaklade zberu Zivotnych historii potomkov predstavitelov predprevratove)
slovenskej inteligencie. Po rozbore historickych pramennych materialov (M. Slavik, ] Hucko)
a konzulticiach s odbornikmi z Biografického astavu Matice slovenskej (Z Durika, M. S18mis)
a Historického ustavu SAV sme sa rozhodh do vychodiskovej vzorky slovenske) predprevratove)
inteligencie zaradovat okrem predstavitelov humanitnej inteligencie aj osobnosti, ktore vytvarah
materialne podmienky pre existenciu slovenskej kultury a verejneho Zivota pred rokom 1918, a tiez
vysokoskolsky vzdelanych fudi, deklarujucich slovensku narodnost. Volba tejto skupiny sa zakladala
na predpoklade, Ze poznanie osudov potomkov rodin s tradiciou vzdelania a verejneho angaZovama
méZe priniest doleZité poznatky o dosledkoch makrosystémovych zmien nasej spolo¢nosti na kultirny
potencial tejto spolo¢nosti.

Doposial ziskané 7ivotné a rodinne histonie su rozpravanim najstarSe] Zijlice] generacie
potomkov uvedenych rodin, a obsahuju mnohe dopliiujuce informacie o pdsobeni predprevratove]
slovenskej inteligencie v obdobi prvej republiky (Z. Kusa, 1993), SNP, o zlomoch jej Zivotnych
drah po Februan 1948, o spdsoboch zvladania stigmatizujuceho oznacenia “burZoazna”, 1 o osudoch
Jej poslusnikov v emigracii Aj ked uastnici vyskumu povazovali za najddlezitejie prave priblizenie
chybajicich poznatkov o naSej historii, vzhfadom na obmedzeny poet rieSitelov a limitovane finanéne
a technicke prostriedky som musela postupne (a verim, Ze docasne) prehodnotit historiograficke
ciele projektu. Doposial zozbieranych niekofko desiatok Zivotopisnych rozpravani a dalSich pisomnych
dokumentov, ako aj vysledky $tudia inych pramefiov (od krasnej literatury po faktografie) vsak
nestracaju funkciu podkladoveho materialu pre buduce systematickejSie skumanie premien tejto
vrstvy slovenske) spolo¢nosti

Vo vyskume sme si tiez kladli za ciel opisat moZnosti a obmedzenia transmisie kulturnych
vzorov v tychto rodinach, sledovat ich kontinuitu - diskontinuitu medzi generaciami rodiny, okolnosti,
ktore ovplyvitovali mieru autonomnosti rodiny voci SirSiemu spolocenskemu prostrediu. Pri rozbore
Zivotnych historn nas osobitne zaujima otazka potencialnych obrannych strategil rodiny a v Jej
ramci aktivizacia socialnych sieti v zlomovych momentoch Zivotnych drah a pn mobilizacu zdrojov
potrebnych pre “nastartovanie” Zivotnych drah mladSej generacie rodiny. Prave tejto teme sa venujem
v sucasnosti (Z. Kusa, 1994)
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ROZPRAVANIE O RODINE HRUSOVSKYCH

V roku 1983 ziskala Matica slovenskd ako dar spomienkovii prdcu o rodine Hrusovskych,
z ktorej pochddza viac vyznamnych osobnosti slovenského kultiirneho, vedeckého a politického
Zivota. Autor, JUDr. Mojmir Hrusovsky (1920-1993), pévodnym povolanim ekondm a prdvnik,
Ju nazval Spomienkami na tych, ktori uZ nie si medzi nami. Rozsiahly, 35-stranovy strojopisny
text s pripojenymi genealogickymi tabulkami tvori dnes siiéast fondov Archivu Biografického
ustavu Matice slovenskej. Publikujeme ho v skrdtenej a upravenej verzii, so sihlasom autorovej
manzelky a z piety k autorovi, ktory koncom minulého roka - teda 10 rokov po jeho napisani
- zomrel.

Ked ma Matica slovenskd listom z 8.11.1973 nepriamo vyzvala, aby som sa pokisil
spracovat rodostrom rodiny HruSovskych, velmi som rozmysfal, & sa do tejto prce pustif.
Utkveli mi totiZ v pamiti skisenosti, ktoré som kedysi eSte ako Student ziskal pri kompletdcii
rodostromu Pauliny-Téthoveov. Bolo to timomné, lebo rodina Viliama Pauliny-Tétha bola tak
rozvetvend, Ze iba s velkou ndmahou sa mi podarilo pozistovat idaje o jej Sirokom pribuzenstve.
Preto som dlho na tito pracu ani nepomyslel. AZ koncom sedemdesiatych rokov som myslienku
nahodou spomenul pred §vagrom Ing. MiloSom Jurkovi¢om', ktory mi poradil, akym systémom
pracovat.

Ako som pri zistovani udajov postupoval? Vdaka mojej starej matke (z otcovej strany),
matke, ako aj urditému vlastnému zberatefskému nadaniu vlastnim vyse 100 smnitoénych oznimeni
najblizSich a vzdialenejSich pribuznych. AZ teraz, pri tejto prdci, som ocenil vyznam tychto
dokumentov, ktoré mi poshizili nielen pri zisfovani ditumov umrti, ale aj réznych pribuzenskych
vztahov. Mimoriadne zaujimavé je napr. umrtné oznamenie mojej prastarej matky AlZbety
Hrusovskej, rod. GerZovej, na ktorom je uvedenych 26 mien s udanim pribuzenského vztahu
k nebohe;j.

NajdoleZitej$im pramefiom méjho pétrania po predkoch boli viak matriky z prislusnych
miest a obci. Za to, Ze som v nich mobol $tudovat, patri vdaka pracovnikom Stitneho oblastného
archivu v Bratislave, najmi pani MoriSovej, ktora ich mnohokrat musela prenasat z budovy
predsednictva SNR do priestorov archivu. Niektoré Gdaje mi zistil aj riaditel Archivu mesta
Bratislavy Dr. Vladimir Horvéth, ktorému tieZ za ochotu dakujem.

Ako dalSie pramene, ktoré dokreslujii osobnosti niektorych mojich predkov, mi posluzili
pisomné spomienky Igora® a Fedora HruSovskych®, ako aj literdime diela Jana HruSovského',
najmi Stary Martin v Zivote a fudoch (1946) a Umelci a bohémi (1963). KedZe v3ak ide o price
troch bratov, idaje z nich sa tykaji viac-menej tych istych osob. Skoda, Ze sa mi nedostali do
rik podobné materidly aj o inych prislusnikoch rodiny.

V nasledujiicej Casti sa pokisim opisaf jednotlivych ¢lenov rodiny na zdklade zistenych
tdajov i vlastnych spomienok. Viaceri z nich si uvedeni v 2. zviizku Encyklopédie Slovenska
(novsie tiez v Slovenskom biografickom slovniku 2, Martin 1987 - pozn. M. $.), o tychto sa
preto zmienim iba v stuvislostiach, ktoré mé6zu dokreslif ich Zivot a dielo.

Povod rodiny HruSovskych je vo Velkych Stankovciach v okrese Trenéin. Stefan
Hrusovsky, od ktorého rodinu sledujem a ktory sa tu narodil, pochadzal z chudobnej dedinskej
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rodiny. Vyucil sa za koZudnika (“kusniera”) a ako mlddenec - tovari§ odiSiel do Nového Mesta
nad Vdhom na tzv. majsterStuk. Tu pracoval u kozusnika Kalendika. ManZelstvo uzavrel
s AlZbetou, rod. GerZovou, pochadzajiicou z poprednej novomestskej rodiny (jej stryko bol
tamoj$im lekdrom - homeopatom). Po osamostatneni a zaloZeni rodiny postavil si dom v ulici
zvanej Kl&ové. Jeho vnuk Fedor na neho spomina: “Pamitdm sa dobre nafi, ked eSte ako 70-
rodny starec pri “verpanku” sa ki¢il a koZuchy do jarmokov neimorne $il, barvil a pod. Pozdejsie,
po smrti starej matky, na dorazné nalichanie celej rodiny zanechal pracu a Zil u tetky, vlastne
svaka Pettena, misiara na odpodinku. Tetka, sestra otcova, pozehnaného srdca, upravila mu na
staré dni pohodlnost ako len mohla, no stary pan culy eSte vidy, nenechal si vziaf, aby aspoil
dozorom v hospodarstve svakovom sa uZitoénym robil. A viem sa rozpamdtat, ako ustarostend
tetka jedného dila sa Zalovala, Ze stary otec, vtedy uz dobry osemdesiatnik, naklada na voz seno
a neSetri sa.” Dalej piSe o starej matke: “Stard matka bola tiez dobrotiskom velkym, miia mala
zvlast rada, o mi i vidy tvrdievala, hladila ma a Iutovala pre moju stalu bledost. Rozprévala
mi mnoho zo Zivota, z revolicie, o starom otcovi.”

Stefan HruSovsky bol druhym dietatom Stefana HruSovského a Alibety, rod. GerZovej.
Narodil sa v Novom Meste nad Vdhom, obecnu $kolu navstevoval v rodisku, niZ$ie gymndzidlne
triedy v Modre, vy$Sie na slovenskom evanjelickom gymndziu v Reviicej, kde r. 1868 maturoval.
Patril medzi prvych maturantov tohto gymnazia. Pravnické $tudid ukonéil v Bratislave na
pravnickej akadémii. Za manZelku si vzal Olgu Pauliny-Téthovd, dcéru Viliama Pauliny-Tétha’,
Advokatsku prax vykondval v Novom Meste nad Véhom, kde Zil az do smrti. Bol cirkevnym
indpektorom miestneho evanjelického zboru, ¢lenom Slovenskej ndrodnej strany, ¢lenom -
spoluvlastnikom Domu v Martine, zakladatelom a predsedom hasiského zboru v Novom Meste
nad Véhom. Podla spomienok jeho syna Fedora “otec v mladSich rokoch nosil bradu, neskor,
asi ked mu zadala Sediviet, dal si ju zholit. Bol pekného vzrastu, §tihly, hasi¢ska rovnosata mu
velmi siusala. O¢i mal modré, tvir plo, vyrazni. Bol dobrym &lovekom, pracovitym. Ze bol
dobrého srdca, vari najlepS§im svedectvom mohla byt okolnost, Ze kym ini pravotari v pomerne
kratkom Case si sluiny majetok nadobudnut mohli, zatial u nds po otcovej smrti, aZz na sad,
kupeny pri dékej licitdcii, majetku vobec neostalo. Tento sad, do ktorého roéne raz sme mali
vylety - nasa slov. spolognost, mali sme v3ak len niekolko rokov a po otcovej smrti odktipil ho
za nepatrni babku stryc. Otec pri jeho robote bol i prisny a nejeden raz nds, zvlast brata Igora®
a miia, poriadne trstenickou vyplatil pre mhohé nezbedy, ktoré sme aZ pricasto pri naSom Zivom
temperamente popachali. No, bol on vzdor nasmu Sarapatenju k ndm vZdy ldskavy a pamitim
sa, ked brat Igor ochorel na $arlach a my ostatni prideleni sme boli po rodine, navitevoval nas
denne podveder - ja som u starych rodi¢ov bol pocas choroby - ldskal sa s nami, spieval ndam
nade trivnice. Jeho vlidne slovo bolo ndm takmer vzdcnej$ie ako matkino. Bol vieobecne
oblibenym, hoc bol i “pansldvom”. S jeho odchodom veénym koniec nastal bezstarostnym
naSim detskym dobam. Rozpfchli sme sa doslovne. Matku tiahol Tur¢iansky Sv. Martin, citila
sa opustend v Novom Meste nad Vahom. S fiou §li iba vtedy vari 2-rony brat Jano’ a ibohy
a vzdy chorlavy brat Milo®. Sestra Olga® ostala u krstnych rodi¢ov, advokéta Miloslava Kulisku'®,
brat Igor bol v Kremnici na redlke, Vilo' u svdka Jaroslava VI¢ka'? v Prahe a mfia si vzala
rodina Pettenovsk4®. Umrtim otcovym prisla na nas vietkych do tych &as nami edte nepoznand
starost o samého seba a svojich. Boli sme u rodiny, ale neboli sme doma. Doma bolo uZ len
slovo, jeho vyznam nemali sme my starSie deti viac poznat, iba ked na $kolské prdzdniny
zavitali sme k matke.” Tolko teda syn o svojom otcovi.

Ako som uZ spomenul, manZelkou Stefana HruSovského bola Olga, rodend Pauliny-
Téthova. Ako Student bol som velmi hrdy na to, Ze som pravnukom Viliama Pauliny-Tétha
a Ze sa tym pred spoluZiakmi méZem pochvilif. O jeho osobe som mal moZnost dozvedief sa
priamo od jeho dcéry - mojej starej matky, a to aj také veci, ktoré dejepisci o fiom nepisu. Moja

11



stard matka bola osobou dost uzavretou. Mozno, Ze tito uzavretost ahi nepramenila z jej
povahy, ako skér z toho, Ze takmer po cely Zivot bola odkizand na milodary a hmotni pomoc
inych. Ked si pomyslim, kolko vytrpela, ked ostala sama so Siestimi nezaopatrenymi defmi bez
akychkolvek finanénych prostriedkov, ked jej rok po smrti manZela zomrel 9-roény syn Milo$
a v roku 1934 aj dcéra Olga, ktord ju opatrovala, aZ sa Sudujem, Ze sa doZila veku 82 rokov.
Avsak napriek tomu vedela si otvorit srdce v pravej chvili. Ked jej zomrela dcéra, prestahovala
sa do garzénky v dome, ktory bol na namesti naproti domu, v ktorom sme byvali my. Chodievala
k ndm na rafiajky, obedy a veCere si robila sama. Takto tomu bolo osem rokov. Boli sme teda
spolu kazdy de, ale iba pocas obeda. Ked som s fiou niekedy chcel byt dlhsie, zaskogil som
k nej. Nikdy sa nestalo, Ze by ma nebola da¢im sladkym pomikia. A pri tychto ob&asnych
navstevach sme neraz hovorili o jej mladosti, jej rodi¢och a $tastnom rodiCovskom domove.
Pamitdm sa, Ze sa jej pri spomienkach vzdy rozziarili oi, stala sa otvorenejSou, ba dokonca ma
aj pobozkala. Ked zomrela, dostali sa mi do nik jej listy, ktoré pisala svojmu snibencovi, neskor
manZelovi. Boli také dojimavé a laskyplné, Ze Clovek ani nechcel verit, Ze ich pisala Zena, ktori
sme poznali ako chladnu, uzavret’ do seba. Musela svojho muZa velmi Iibif a som presvedéeny,
ako som uZ spomenul, Ze nie jej povaha, ale Zivot ju spravil takou, akd bola v starSom veku.

Pamitdm sa, 7e mi rozprdvala o tom, ako to bolo, ked sa ich rodina pristahovala do
Martina. Viliam Pauliny-Té6th bol mohutny krdsny Elovek, plny Zivota a energie. Jeho manzelka
Mina, rodena Téthova bola tiez krdsavica, o ktorej isiel chyr, Ze je najkrajSou Zenou v celom
Uhorsku. Nuz a s nimi kfdel deti. Ich prichod vzbudil v celom Martine opravneny zdujem, ba
priam rozruch. Najlepsie svedectvo o tomto podala ista pani, zndma ako najvécSia martinskd
klebetnica, ked v liste, ktory napisala svojej priatelke do Bratislavy, na ésmich strandch popisala
celu tiito rodinu, kazdého ¢lena od topdnok aZ po &irdk zvl4sf, nevynechajic Ziadnu mali¢kost.
Ja osobne som tento list videl - stard matka ho mala odloZeny, lebo ho od adresitky po rokoch
dostala - a moZem povedat, Ze nie¢o tak podareného som v Zivote neital. Co sii viak moje
spomienky na Pauliny-Téthovsku rodinu oproti spomienkam méjho stryka Jana HruSovského!
Uvediem z jeho knihy Umelci a bohémi aspori to, ako doslo k zozndmeniu a uzavretiu sobdsa
medzi Viliamom Paulinym a Minou (Vilmou) Téthovou.

“V roku 1853 bol Pauliny preloZeny z Velkej Bytée ako 27-roény do Kelkemétu za
prvého stoliéného komisdra. Bolo to na zadiatku Bachovej éry, ked uvedomelych slovenskych
dradnikov prehadzovali do &isto madarskych krajov a Uradnikov madarskej narodnosti zase do
krajov slovenskych. Rozli¢ka Paulinyho s obdanmi Velkej Bytée a okolia bola mohutnd. Na
300 vozoch ho odprevddzali Zialiaci obyvatelia aZ? do Povaiskej Bystrice. V Keckeméte sa
zoznamil s krasnou $estnastroénou Minou Téthovou. Medzi oboma mladymi ludmi vznikla
hlbok4 libost. Minini rodi¢ia, bohati zemania, sprvoti nepriali zndmosti, ale mladuckd Mina
energicky premohla ich odpor. Doslo k zdsnubdm, ktoré sa slavili v jednomyselnom veseli. Ale
hned na to sa privalila na kraj &ierna smrt, cholera. Aj Paulinyho vrhla na 167ko; uZ sa myslelo,
Ze koniec je neodvratny, ale napokon predsa len sa vystrabil z vraZednej choroby. Zatial vak
vymierala celd rodina jeho snuibenice. Smrti usla len Mina a jeden z jej bratov, ktory bol prave
na §tididch v ovela zdraviej Bratislave. Stryc a teraz uz titor osirelej Miny adoptoval Paulinyho
(preto Pauliny-Téth) a potom sa mladi vzali. Mina, ako hovoria svedectvé z tej doby, okrem
krésy vynikala aj uslachtilostou a jemnostou ducha. Tazko sa uéila po slovensky, ale svoju
domadcnost viedla v slovenskom duchu. Hovorievala: Ja som Madarka a prajem z plného srdca
ndrodu méjmu prospech, pokrok, slobodu, vzdelanie a blahobyt na zemi, ale o narodnosti méjho
domu rozhoduje méj muz a ja bezpodmieneéne idem v tomto ohlade s mojim VilmoSom. Bolo
to krdsne manzelstvo. Mina zomrela v roku 1875, Viliam v roku 1877.”

Igor Hrusovsky™* bol najstarsim synom Stefana HruSovského a Olgy, rod. Pauliny-Téthove;.
Bol teda najstar$im bratom méjho otca Viliama. Za manZelku si zobral Zelmiru Laéni, s ktorou
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mal troch synov. Vi&sinu Zivota - aspoii toho, ktory sa prelinal so Zivotom mojim - trdvil v Pra-
he. V Bratislave mal sice vilku na Mudrofiovej ceste, byval tu vSak iba sporadicky. Bol inej
povahy ako méj otec a liSil sa aj vzhladom: méj otec bol moletny - on chudy, otec bol az prili§
rodinne zaloZeny - on po ovdoveni, ked mu v roku 1925 zomrela manzelka na fazka chorobu,
ostal bez uzavretého rodinného kruhu. Kym jeho starsi synovia Igor'® a Milo$' sa uZ v tom ¢ase
zaali stavat na vlastmé nohy, najmladsi Mikuld§"” bol ako 9-roény ponechany na vychovu
u matkinej matky v Novom Meste nad Véhom. Pri oblasnych navstevach v Bratislave chodieval
stryko Igor k ndm, aby sa najmé mojej matke zveroval s r6znymi problémami. Mamka mala td
mimoriadnu povahovi &rtu, Ze vedela spravne poradit a vZif sa do situdcie druhého. Asi to bolo
dovodom, preéo ju stryko Igor mnohokrdt aj od pripravy obeda pozval na “vermutik” do
nedalekej kaviarne. Inak b8l Elovekom, ktory si nikdy nerobil mimoriadne starosti, ked sa dostal
do finanénych tazkosti. A moZno prave preto, Ze svojich synov neviedol stile za “ru€i¢ku”, Ze
im od mladosti dal prileZitost, aby sa o seba postarali, v3etci traja to v Zivote tak daleko dotiahli.
Niekolkokrat bol som v ich vilke na niviteve, ked sa nahodou objavili v Bratislave. Vlidla tu
akési mimoriadna, priam patrialchdlna atmosféra. Ked stryko hovoril so synmi, viseli mu otami
na perach a hoci uZ boli dospeli, nikdy mu v ni¢om neprotirecili. Jeho rady si brali k srdcu. Nie
viak iba preto, Ze bol ich otcom. Patril naozaj k fudom s vynimoénym nadanim a vedomostami.
Zoceleny Zivotnou drahou politika mal nesmierne mnozZstvo skisenosti a vyznal sa aj v takych
veciach, ktoré nemali vonkoncom ni¢ spolo¢né s jeho profesionalnou drdhou. Pamitam sa na
tito prihodu: Bolo to v lete v Harmonii, kam nds priSiel navstivit. Sedeli sme vecer na dvore,
nebo bolo posiate hviezdami, ked sa on z ni¢oho-ni¢ rozhovoril o nebeskych telesich. Zacal
vysvetlovat ako navzdjom stivisia rozne sihvezdia, preCo maji také alebo onaké pomenovanie.
Pre miia-§koldka to bola nddhernd, poucnd prednaska, aki som nikdy viac nepocul ani od
profesorov.

Fedor Hrusovsky bol druhym synom Stefana HruSovského a Olgy, rod. Pauliny-Téthove;.
Narodil sa v Novom Meste nad Vahom na Cintorinskej ulici v Sarlajovskom dome,
jednoposchodovej budove s velkou zdhradou, leZiacej oproti vchodu do starého cintorina. “Ako
dlho tam byvali rodi¢ia”, uvadza vo svojich pamitiach, “neviem, ale asi nie dlho, lebo iste
odlahlost musela koneéne mladého pravotdra primif vybraf si bliZie k mestu leZiaci byt.
Presidlili teda do Dingovského domu v ulici tieZ este dost odlahlej, kde za tymto domom za&inal
uz dlhy rad stodol.”

Zakladni a stredni Skolu vychodil Fedor v Novom Meste nad Vdhom. V Bratislave
absolvoval vojensku kadetku a stal sa aktivnym c.k. d6stojnikom - dosiahol hodnost nadporuéika,
pre svoje “panslavske” zmyslanie a vystupovanie bol viak degradovany a v prvej svetovej vojne
poslany na srbsky front. Po ndvrate zacal pracovat v Tatra banke v Martine. Neskor presidlil
do Trencina, kde do konca Zivota pracoval ako hlavny uctovnik v tovami na litky Tiberghien.
Zomrel pomerne mlady - 48 ro¢ny na nezistend Zalido¢ni chorobu v 1. 1928. Moje spomienky
na neho s dost hmlisté. Mal som vtedy iba osemn rokov a okrem toho, kedZe jeho rodina byvala
v Trenéine, chodieval k ndm iba zriedkavo. Utkvel mi v pamiiti ako &lovek velmi tichy, skromny
a v dosledku choroby dost trpiaci.

Olga Soltésova bola tretim dietatom Stefana Hrusovského a Olgy, rod. Pauliny-Téthove;.
Narodila sa v Novom Meste nad Vahom, kde tieZ navstevovala §koly. Po skondeni ucitelského
tistavu nastipila miesto ugitefky v Necpaloch, neskér v Martine. V predjari roku 1911 vydala
sa za Dr. Ivana Soltésa'’®. Na jeho rodinu spomina méj stryko Jén HruSovsky takto: “Soltésovci
mali povodne na hlavnom ndmesti vedla Galandovského domu pekny, dobre prosperujuci
kolonidlny obchod, a to vo svojom vlastnom, velmi slusne vyzerajicom dome s velkym krasnym
sadom. Cudovit Soltés'® bol tichy, mierny, do seba uzavrety stary pan. Od véasného réna az do
neskorého vedera vemne slazil svojmu obchodu a svojim zdkaznikom. A pani Soltésovi® tiez
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bolo &asto vidat v obchode, ked bolo treba vypoméct. Tazko si predstavit, Ze autorka vyznamného
slovenského diela Moje deti stila kedysi za pultom, véZila muiku, cukor a obsluhovala zikaznikov.
A stalo sa eSte v mojej celkom mladej mladosti, Ze sa bliZSie spoznali taki dvaja mladi, nadejeplni
[udia, ako boli moja sestra Olga a Dr. Ivan Soltés, jediny syn manzelov Soltésovcov. Obaja boli
pekni ludia, ale kraj§i z nich bol Ivan. Krdsavec vtedajSieho vkusu, ked pdnov zdobili hrdo
vytdcané fuzy, farbisté kvetované vesty a cez prsia zlaté retiazky. Avsak trochu bledy, iba na
licach mu kvitni ruZe a odi svietia ako lampaSe. Ach, tie ruZe na licach, vtedy sme este nevedeli,
¢o znamenaji a aky zlovestny vyznam md aj ten hori¢ny lesk jeho o¢i. A o pit rokov na to
sobas, lenZe taky smutny, Ze celé mesto si stiera slzy z lic. Bolo to na jar roku 1911, ked sa
vykondval sobdsny obrad sucasne s poslednym pomazanim, lebo Zenich leZal uZ na smrtelnej
posteli. Jeho vricnym Zelanim bolo, aby sestra nosila jeho meno.”

Olgu Soltésovii kazdy volal Ol¢a. Pre celi rodinu bola da¢im drahym, nenahraditelnym.
Néam trom surodencom bola krstnou matkou, ale krstnou matkou takou, Ze nebolo temer rozdielu
medzi fiou a pravou matkou. Prilnula k ndm ako k vlastnym defom, ¢o ddvala denne najavo.
Ved za tie roky, &o Zila v Bratislave, nebolo skoro diia, aby sme sa nestretli. Bud bola so starou
matkou u nds, alebo my vSetci u nich. Ked niekto z nds ochorel, prejavovala aZ pritzkostlivi
starostlivost o nae zdravie. Pamitdm sa, Ze v jedou nedefu som sa bol kolobezkovat na
Mudroriove]j ceste. Vtedy ju prive pripravovali na asfaltovanie, takZe bola iba vyStetovand.
V plnej rychlosti som na fiu vletel tak nestastne, Ze som si pri pade na ostré kamene \iplne zodrel
koZu na kolendch i na rukdch. V takom ziboZenom stave som sa u nej zastavil na prvé oSetrenie,
pretoZe ist domov som sa bal. Ked moje rany videla, skoro odpadla. No nakoniec vietko dobre
dopadlo.

Vianoce sme kaZdy rok travili spolo¢ne, u nds. Stard i krstnd mamka prisli pred
Stedrovedernou vederou ovesané daréekmi. Pre ne bolo najviésim darom, ked sme z nich mali
radost a dakovali im za $tedrost. Tie dni vObec byvali krasne (ako v3ade, kde sa udia maji
radi). Nie preto, Ze by boli prili§ Stedré, ale preto, Ze okrem starej a krstnej mamky prichddzali
k nam aj bratanci Igor®' a Milo§?, ktori u nds nasli to, o ddvno stratili: teply rodinny krb. Vedeli
sa za to naozaj bohato odmenit - zo skromnych platov dokazali vykizlif také originalne a krsne
dary, Ze sme sa im vietci velmi tesili. Ale aj bez ohfadu na ne bolo s nimi velmi prijemne. Uz
len ich spolo¢nost vndSala medzi nds iZasni pohodu a vyborni néladu.

Krstnd mamka bola v tom €ase riaditelkou mestianky na dnesnej Podjavorinskej ulici.
Velmi jej zdleZalo na tom, ako v $kole prosperujem. A kedZe bola uitelkou, musel som k nej
chodit skoro kazdy defi. Dohliadala na moje ucenie, najmi pokial i§lo o nemecky jazyk. Dala
mi v tomto smere solidne zdklady pre budicnost. V mojej sestre Andi® sa priam videla. Ked
kipila nieCo pekné, vidy hovorievala: to bude pre An¢inku. Mala bohatt kniZnicu, ktord

1. Stefan Hrusovsky (1848-1893) - advokdt a ndrodnokultiirny pracovmk s manZelkou Olgou,
rod. Pauliny-Tothovou (ALU MS Martin).

2. Igor Hrusovsky (1879-1937) - politik, publicista a spolkovy pracovnik s manzelkou Zelmirou,
rod. Lacnou a detmi Milosom a Igorom (ALU MS Martin).

3. Olga Soltésovd, rod. Hrusovskd (1881-1934), ulitelka a osvetovd pracovnicka (ALU MS
Martin).

4. Viliam Hrusovsky (1887-1950) - bankovy iiradnik s manzelkou Annou, rod. Viestovou (ALU
MS Martin).
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vyuzival hlavne brat Ico®. Od mladi rad ¢ital a vedel u krstne) mamky presediet hodiny, kym
neprecital celu knthu, ktora mu v kniznici padla do oka

Len jeden Stedry deii sme travili u nej a nie u nas doma. Bolo to v roku 1933, ked otec
lezal tazko chory a temer zomrel v byvale] #idovskej nemocnici na Sulekovej ulici. Moja matka
travila s nim cely &as v nemocni¢ne) 1zbe, kde a) spravala Aby to nemala daleko, ale najma,
Ze nemala ani pomyslenie na chystane jedlo, odbavila sa smutna Stedra vecera u krstnej mamky.
Bol to najsmutne;jsi Stedry defi na dlhé roky, lebo pre Olgu Soltésovi bol poslednym V jednu
augustovil sobotu r, 1934 boli sme vSetci u nej. Akosi sa necitila dobre, polthovala, nuz sme
ju i8li pozriet. Odchadzali sme ukludneni, lebo jej stav sa zlepsil Bola vesela, ¢ula, o vetko
sa zaujimala - slovom taka, ako inokedy. Okolo deviate] rano nam telefonicky oznamili, Ze
zomrela, Sokovalo nas to. Dodnes si spominam, ako sme s potokm sz v ofiach necheeli uvertt,
e sme stratili osobu pre nas vSetkych tak drahu, Dlhe, dlhe ¢asy sme za fiou Zialili Olga
Soltésova ostala do smrti verna svojmu manzelovi Ivanovi. Spolu s nim odpoéiva na martinskom
cintorine.

Viliam Hrusovsky, moj otec, bol Siestym synom Stefana a Olgy, rod. Pauliny-Tothovej
Narodil sa v Novom Meste nad Vahom a mal Sest rokov, ked mu zomrel otec V tomto utlom
veku bol vytrthnuty z rodi€ovske) starostlivosti a poslany do Prahy k svoje] tete Viere VIckovej
Aj ked teta, ako aj jej manzel Jaroslav %, boli velmi dobn ludia, predsa len nemohli nahradit
rodi¢ov. V Prahe navstevoval otec ludovil, v Martine potom mestiansku Skolu Tu tieZ v roku
1904 na vysSej obchodne) Skole maturoval. VysSie $koly v Martine mohol absolvovat vdaka
svojej starSej sestre Olge, ktora po skonéeni ucitelskeho ustavu zaala pracovat ako ucitelka
a stala sa Zivitelkou matky 1 dvoch bratov. Otec sa po maturite musel pre nedostatok finanénych
prostriedkov v rodine zamestnat v martinske) Tatra banke, hoci - ako sa neraz zmienil - velmi
tuzil Studovat chemiu

Ked som uZ spomenul manzelov VIkovcov, bude myslim na mieste, ak sa o nich
zmienim bliZsie, odvolavajuc sa na spomienky Jana HruSovskeho: “Viera VIckova bola pajmladsia
dceta Viliama Pauliny-Totha. Bola jemna, Stihla, troSku placha a pozoruhodne) krasy. Uz ako
vydata pravidelne chodievala do Martina v letnych mesiacoch na mekolko tyZdiiov. Ubytovavala
sa u svojej sestry Vilmy Dulovej®, Chodieval s fiou aj je] manZel, prazsky univerzitny profesor
Dr. Jaroslav Viéek, vysoky, stihly s malebnou &iernou bradou a vedatorskeho vyzoru (bradu st
oholil aZ po niekolkych rokoch). Bol to velm laskavy ¢lovek, ale v ofiach mu prebleskovala
aj vesela ironia, ktora vSak neranila a mkomu neublizovala Nazyvali sme ho svakom JaroSom
a vtedy sme nemali eSte ani poiiatia, aky je to vyznamny ¢lovek, len sme ho mali vetci rads,
lebo po skonceni tenisovych partit vidy nam dal aj po Sestaku na cukriky a to bol v nasich
oc¢iach mohutny obnos. Vo volnych veéeroch daval svojim martinskym znamym lekcte z rustiny,
ktora bola vtedy velmi modnou re€ou v slovenske) spolo¢nosti, hoci malokto ju ovladal dobre.”

Profesor Vigek bol iste velmi zaujimavou osobnostou Mal som moZnost raz sa s nim
stretnut, ked bol u nas na naviteve a ja som bol este iba Ziakom ludove) Skoly. Pamatam sa,
Ze rozpraval krasnou slovenéinou, hoci bol Cechom. Zomrel na srdcovi porazku v roku 1930,
prave v den svojich sedemdesiatych narodenin.

Jeho manZelka Viera sa po skoneni vojny prestahovala aj s dcerou”” do Bratislavy, kde
zomrela diia 31. maja 1957 v 86. roku Zivota. Casto som ju navstevoval, byvala oproti, cez
ulicu. A% do smrti to bola ta jemna, dobra a a) v starobe krasna Zena. KedZe 15lo o Zensku
domacnost, z ¢asu na ¢as som k nim chodieval ¢o-to opravit, spravit, pokial mi na to stacila
zruénost. Teta Viera dost ¢itala a bola tieZ vyborna kucharka. Ist jej gratulovat k narodeninam
alebo na Vianoce vidy znamenalo prepchat sa roznymi dobrotami, ktore pripravila

Niekolkymi slovami sa zmienim o niektorych charakterovych vlastnostiach mdjho otca
Ako som uZ povedal, po smrti otca prijalt ho do opatery Vickover v Prahe Svako Vligek bol
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okrem meho aj velmi nadanym hudobnikom, dobrym klaviristom. V obdobi prazskeho pobytu
zadal sa otec ako dieta zaujimat o tento nastroj a za pomoc: svaka ucil sa na fiom hrai. Bol velmi
talentovanym a huzevnatym Ziakom. Po prichode do Martina pokraCoval v cvi¢eni u Dulovcov
a vlastne sam sa takto nauéil ovladat klavir, na ktory potom doma ¢asto hraval, Prestal, ked mu
star$i syn Ivan® padol v Povstani. Bol voé sebe velm kriticky, Ak nieGo nove Studoval, potom
tak, ako keby mal hraf na verejnom koncerte. Mal vyborn hudobnu pamat Vedel velmi citlivo
a presne rozpoznat vietky tony klaviatury. Stacilo mu raz nie¢o pocut a uz to dokazal prehrat
na klaviri. Vedel v8ak aj uZasne improvizovat. Jeho prisnost voci muzikalnemu prejavu sa
odzrkadlila aj v hudobnych kritikach, ktore uverejiioval v bratislavskych novinach, no rovnako
tiez vo vziahu k moje) sestre An&i?. Tato, kedZe uz v Skole sa pokusala spievat, sa po nastupe
do prace prihlasila na hodiny spevu k znamemu bratislavskemu profesorovi Egemovi Otec
jediny z celej rodiny o tom nevedel, pretoZe najma Anca sa bala, aby v je] hlase nezistil slabiny
a jej Studium neodsudil ako bezcielne. Raz ho stretol na ulici prof Egem a zmieml sa
o sestrinom pokroku v uceni, Prekvapeny otec povedal, Ze o ni¢om takom nevie a ked na neho
prof. Egem spustil, ako je to moZné, otec mu odpovedal, Ze ni¢ me je horSie ako polovicata
praca Ked prigiel domov, sadol si za klavir a povedal: “Anca, pod sem a spievaj!” A zacal hrat
doprovod k nejakej ani. Pochopitelne, Ze sestra bola velmi zarazena a stremovana, no zacala
spievat, Od toho Casu uz doma cviila aj za pritomnost: otca, ktory z nej mal napokon velku
radost.

Otec bol od malicka vychovavany v slovenskom duchu, ¢o sa prejavilo aj v jeho spravani
navonok Toto najlepSie dokumentuje spomienka jeho brata Jana, ktori opisal v knihe Stary
Martin: “Hovorim, celkom dobre sa nam Zilo na martinskych $kolach - nebyt tych protivnych
marcovych slavnostl. Cela $kola musela "vlastencit’ a okrem madaronov to nikoho nebavilo. Iba
chudak brat Vilko raz len-len Ze nedoplatil na to vlastenéenie = Teraz je to uz velmi davno, sam
sa nepamatam na celu vec, brat mi ju rozpovedal aZz po mnohych rokoch Stalo sa proste, Ze
jedného takého 15. marca vietci Ziaci museli sa vyzdobit madarskymi kokardami, vari na rozkaz
z Budapesti, a kokardu s1 musel teda zaopatrt aj brat Vilko, Viem s1 dobre predstavit, ako sa
citil s takouto vyzdobou a ked sa stretol s jednym svojim konSkolarom, o ktorom predpokladal,
7e je rovnakého zmyslania, prepuklo v fiom spravodlive rozhor&enie - 1 prastil kokardu na zem
a cely nahnevany poriadne na fiu Sliapol. NuZ a vidite, prve o spravila ta vzacna slovenska
dusi¢ka, ten dobry slovensky chlapec bolo, Ze oznamil brata pre zhanobenie madarskych $tatnych
farieb a nebyt rozumneého pana direktora Boldisa, iste by bol1 vyluéili brata zo vSetkych uhorskych
§kol, ved na nych ustavoch byvali podobne veci priam na dennom ponadku.” Hoc1 narodne
citiacim ostal otec po cely Zivot, nemoZno o fiom povedat, Ze by bol byval akymsi Sovinistom,
zatemnenym vlastencom. Hovonl perfektne madarsky a nemecky a obstojne aj po francuzsky.
O tom, Ze najma nemdcinu skutocne ovladal dobre, sved¢t aj fakt, Ze ako hudobny kritik uverejiioval
svoje prispevky v bratislavskom nemeckom denniku Grenzbote (avsak 1ba do roku 1932, kym
sa v Nemecku nedostal k moci Hitler). Ako sa naudll tento jazyk 1 francuzstinu, ostalo mne 1
mojej sestre dodnes zahadou. Nikdy sa totiz v Ziadnej nemecky alebo francuzsky hovoriace)
oblastt nezdrziaval. Jedno je 1sté: velmu mnoho ¢ital, a to prave nemecke a francuzske knihy.
Zeby mu vsak 1ba toto &itanie stacilo k ich aktivne] znalosti?

Otec bol v6bec zahadnym ¢lovekom. Spominam si, Ze pracoval na roéznych problemoch,
ktore chcel po vyrieSeni dat patentovat. Neviem, preco sa tak nestalo. Nikdy to nespominal. Raz
napr. zostrojil maly tkacl stav. VSetc1 sme otvarali 081, ¢o je to za ¢udo, ale najma vtedy, ked
zo stavu vychadzali prvé centimetre maliénych, krasne tkanych kobercekov.

V Martine bol zamestnany do roku 1910, kedy ho prelozili do Budapesti. Tu sa zoznaml
s Annou Viestovou, jednou z piatich osirelych surodencov. Celu rodinu po smirti otca (r. 1899)
vydrZiaval najstar$i syn Ivan®, ktory v Budapesti skonéil vysoku technicku $kolu a pracoval
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v tamojdej tovami na vyrobu lokomotiv. Viestovska rodina pochiddza z Reviicej a bola zndma
ako “najpansldvskejsia” v celom Gemeri. Pri tejto prileZitosti nemozem nespomenit epizodku
zo spomienok Juliusa Bottu, ktora sa viaZe k stavbe nového evanjelického gymnazia v Revicej:
“Diia 28. janudra roku 1872 mal meniny profesor Karol Viest’. Bol roddk revicky,
z najprednejSej majetnej mestianskej rodiny. Jeho otec, povolanim mydlér, bol za viac rokov
richtirom mesta Revicej ako najinteligentnejsi, potom i mravne prikladny, ¢estny muz. V jeho
pohostinnom dome zisli sa blahoZelajuci profesori - kolegovia, aby drieénemu synovi Karolovi
k menindm vsetko dobré priali. Ked sa pri priatelskej vederi o tom hovorilo, Ze stavebna kasa
trpi na suchoty, profesor Zoch poznamenal, Ze sa ndjdu pramene, z ktorych ju moZno obgerstvit.
"My &tyria profesori’, hovoril Zoch, ‘Viest, Culik, Botto a ja sme tuhi faj¢iari. Zrieknime sa
fajcenia dovtedy, kym budova nebude pod strechou. A ¢o by sme na faj¢ivo vydali, ddime do
stavebnej kasy. I to bude mali¢kd pomécka. Ked bude budova pod strechou, vyjdeme na Stit
a tam vykirime po jednej cigarke.” Dictum, factum. Priatelia navrh prijali, fajcenia sa zriekli
a za poldruha roka oddali do stavebnej kasy 800 zlatych, ktoré by ind¢ boli isli v obet zdpalnu.
Ale nastala i t4 radostna chvila, Ze po poldruha roku vystipili vSetci Styria na §tit gymnazidlnej
budovy, nachodiacej sa uZ pod strechou a tam sediacky skuto¢ne vyfajéili po poldruharoénom
nefajceni po jednej cigarke.” Spominany profesor Viest bol strykom mojej matky.

Zvlast velkou “pansliavkou” bola moja stard matka®, Po smrti manZela toho vytrpela pre
svoje narodné zmy§lanie od reviickych madarénov aZ privela a preto, akondhle najstarsi syn bol
uz na vlastnych nohach, prestahovala sa s ostatnymi defmi za nim do Budapesti. Tu sa 16.
marca 1911 moji rodicia vzali. V Budapesti sa narodila aj moja sestra Anna. Kratko potom sa
rodina prestahovala do Vritok, kde sa narodil brat Ivan, a hned na to do Martina, kde som sa
po vojne narodil ja. V roku 1922 bol otec prelozeny do Bratislavy, kam sa prestahovala centrala
Tatra banky, v ktorej pracoval.

Hoci otec bol hlavnym uétovnikom s titulom riaditela, 7ili sme velmi skromne. Pamitdm
sa, ze maminka vecne sedela pri $ijacom stroji a stale pre nas nieGo prerabala zo starych Siat.
Ved iba kipa novych topanok znamenala velki finanénu zitaZ, nieto edte nové Saty. O skutoénosti,
Ze otec bol po cely Zivot biedne plateny, svedc¢i aj okolnost, Zze v roku 1945 mal iba 1800-
korunovy plat, pritom vo vojnovych, infladnych peniazoch. Viem to presne preto, lebo ked bol
zatvoreny na gestape, iSiel som mu po vyplatu. Nechcel som vtedy verif, Ze je to vSetko, co mu
patri. Presved¢il som sa aZ vtedy, ked mi dali nahliadnut do vyplatnej listiny. Bol &lovekom
velmi dobrym a spravodlivym. Jeho dobrotu sme viak my deti nezneuZivali. Ked bol doma,
muselo byt ticho, Ziadne nezbedy. A jeho prisne slovo, ba dokonca pohlad mali mnohokrat
ovela viG§i ¢inok ako bitka.

Otec velmi tazko niesol rozkridanie majetku banky réznymi politickymi prominentami
(ved jeho stary otec Viliam Pauliny-Téth bol jej zakladatelom). V tomto smere zvl4$t vynikal
ministersky predseda HodZa®. Ni¢ mu nestaéilo - ani plat, ani tantiemy, ani prijmy z réznych
viac-menej &ernych fondov z podnikov a indtiticii, kde mal svojich ludi. Otec ako hlavny
uétovnik to videl a psychicky trpel dovtedy, kym nevyZiadal z Ministerstva financii v Prahe
kontrolu. Nastastie [udia, ktori kontrolu robili, boli natolko objektivni, Ze v plnej miere dali
otcovi za pravdu. Malo to vtedy za nésledok persondlne opatrenia v predsednictve spravnej rady
a vo vedeni banky. Viaceri si pri tejto prileZitosti “prihriali polievocku”, vyuZili moZnost dostat
sa tam, kde sa uprdzdnili “mastné hmce”. Moj otec zostal skromne na svojom mieste a bol
$tastny, Ze jeho pravda zvitazila. Bolo vtedy u nds okolo toho vela re&i. Otcova odpoved viak
znela: “Ani banka ani $tat, ktory ju sanuje, nie su dojnymi kravami!” A tym sa celd vec
uzavrela. Jeho zdsah mu v8ak predsa len nieco priniesol - v odiach ostatnych zamestnancov mu
postavil mordlny pomnik, lebo s rozkrddanim, aké bolo pred kontrolou, sa prestalo.

NajtaZ$ie &asy pre na$u rodinu nastali poéas vojny. VSetci sme velmi tazko niesli osud
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republiky, jej pad a nastolenie fadizmu. Otec bol zndmy ako velky Cechoslovék a toto jeho
zmyslanie sa, pochopitelne, velmi okato prejavilo aj na pracovisku. Nemozno povedat, Ze by
Tatra banka bola v tom obdobi zaplienend vyslovenymi faSistami. AvSak ti, ktori sa dostali do
jej vedenia, boli samozrejme oddani reZimu a jeho vliddcom. Otec tento stav a vébec celd
politickd situdciu posudzoval odhodlane, ked hovoril: “Té potvora (myslel tym Hitlera) &oskoro
skape a bude zas dobre”. Ale tych niekolko rokov faizmu sta¢ilo na to, aby naSa rodina
priniesla tazki dari. Jej platenie za¢alo mnou, ked ma na jeseii 1941 zatklo Ustredie $tétnej
bezpeénosti a na jar 1943 som bol sideny pre protiStatnu &innost. Pocas tychto dni matka
takmer doplatila Zivotom, sic na pokraji nervového zritenia. Iba vdaka pohotovému zdkroku
prof. MUDr. Stirovej, byvajicej v tom istom dome, ostala pri Zivote. A potom Povstanie,
v ktorom stratili rodi¢ia syna Ivana a matka okrem toho aj brata generdla Rudolfa Viesta®. Boli
to smutné &asy, ktoré na nich dolahli. A aby ti &aSu blenu dopili aZ do dna, priglo ich v noci
diia 6. marca 1945 zatknif gestapo.

Zo spomienok matky na tieto dni vyberam: “Dna 6. marca 1945 boli sme prebudent
v noci bichanim na dvere. ManZel sa iSiel pozriet, o sa robi. Pri dverach stéli dvaja gestapaci
a bez daldieho vysvetlovania vytiahli nds z postiel a odviedli do viiznice Krajského sudu
v Bratislave. Na druhy defi rano som zistila, Ze podobny osud stihol aj moju sestru Olgu spolu
s manZelom*. Hned som vedela, Ze zatknutie je v spojitosti s osobou brata gen. R. Viesta, ktory
sa toho Casu bohviekde nachadzal, ba bolo pravdepodobné, Ze uZ nebol medzi Zivymi. Vo
viizeni som hodne trpela. D1hé roky som chora na Zalidok a vizensku stravu som vébec nebola
schopnd pozivat. Taktiez trpel aj manzel, ktory napokon dfia 22. marca 1945 utrpel pravostranni
mozgovi pordZzku. AZ po 24 hodindch bol prevezeny na II. internd kliniku.

Na Velky piatok ndm ozndmili, Ze pdjdeme domov. Radost bola velkd a od nedockavosti
sme ani zaspat nemohli. Nasledujuci defi (30. marca 1945) vSak nastalo velké rozéarovanie:
miesto domov - do transportu! Bolo nas spolu 125 Iudi, ktorych pod gestapickymi bajonetmi
nastrkali do nakladnych dut. Co it budem, nezabudnem na ten hrozny obraz! Odviezli nas na
nadrazie, kde nas napchali do dvoch dobytéich vagénov. O polnoci sa transport pohol na
Viedefi. Po celych dvandst hodin ndm neotvorili, vo vagénoch sa nedalo dychat, ¢o slabsi
odpaddvali a zamdlievali. O Siestej rano niekolkych pustili von. Vietci sme vedeli, Ze nds vezu
do Mauthausenu. Okolo obeda sme prisli k Viedni, avak pre poskodenu traf nds vratili na
Moravu. Cistou ndhodou nds piatich v Bfeclavi vyloZili z vagéna (miaf sestru, §vagra a dalsich
dvoch) a previezli potom do Brna. Ostatnych odviezli cez Cechy do Mauthausenu, kde boli
otraveni a spaleni. V Bme sme boli vo véizeni tri tyZdne. Rychly spid frontovych udalosti
prispel k tomu, Ze nds dalej netransportovali a dockali sme sa tu oslobodenia. Vyuzijic prvi
prileZitost, vratila som sa domov. Prvd moja cesta viedla za manZelom do nemocnice. Jeho
radost z méjho ndvratu bola neopisatelnd.”

Otcov zdravotny stav sa neustale zhorSoval. V lete roku 1946 dostal dal$iu porazku, stratil
red. Jeho Slachetné srdce po pétroénom tripeni dotiklo 4. marca 1950. Matka #ila a2 do smrti
3. maja 1971 u dcéry Anny. O poschodie vy&Sie som byval ja. Denne sme sa vidali, mama
zomrela v nasej pritomnosti.

Jan Hrusovsky bol najmladiim synom Stefana Hrusovského a Olgy, rod. Pauliny-Téthovej.
Najviac spomienok zachoval na seba sdm - v dielach Taki sme boli, Stary Martin, Stalo sa
v naSom mestecku, Kariéra, Umelci a bohémi, Dolorosa, Pompiliova madona. Tie moje sa viazu
prevazne na roky po oslobodeni. Ako synovcovi mi v8ak nedd, aby som o fiom nepovedal aj
nie¢o zo starSieho obdobia.

Bol predovietkym novindrom a aZ potom spisovatelom. K “novinardine” privofial este
ako Student u “batka” Vajanského v redakcii Narodnych novin v Martine. Na tieto asy si stryko
spominal vidy s velkou pietou a lidskou. Po prvej svetovej vojne vstipil do sluZieb dennika
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Slovenska politika, kde bol jeho velkym ugitelom &esky redaktor Franti§ek Votruba. Vyrazny
vplyv mali na neho aj dalsie okolnosti, predovsetkym tzka spoluprica a styky s celou plejadou
novodobych slovenskych Zumalistov, basnikov, spisovatelov, literdmych kritikov. Velmi dobre
sa poznal napr. s Jozefom Gregorom Tajovskym, Jankom Jesenskym, z mladSich s Emom
Bohiiiiom, Lacom Novomeskym, Jiliusom Bottom, Janom Smrekom, E. B. Lukd¢om, Gejzom
Vimosom, Joom Nizndnskym, Elom Sandorom a dalsimi. Obdobiu, ked sme sa zblizili,
predchadzalo niekolko rokov, kedy stryko presiel do redakcie ¢asopisu Gardista v Ziline.
Vtedajsich prominentov Tida J. Gaparaa Safia Macha* poznal ako redaktorov eite z &ias prvej
Ceskoslovenskej republiky. Préve oni ho ziskali pre Gardistu, Go neskdr olutoval. Po oslobodeni
bol zatvoreny a jeho rodina ostala bez prostriedkov. Hoci sme vsetci vedeli, Ze za chyby sa plati,
predsa len, ked si svoj trest odpykdval uZ deviaty mesiac, prihovoril som sa za neho, na éo ho
zakratko prepustili. Tato skutoénost nds velmi zbliZila.

Jan HruSovsky, bratanec predchddzajiceho Jana HruSovského, bol synom z prvého
manzelstva Jana HruSovského a Juliany, rod. KokeSovej. Vystudoval medicinu a posobil aZ do
smrti v Novom Meste nad Vahom. Po Siestich rokoch manzelstva ovdovel, ked mu mlad4, 30-
ro¢na manZelka Darina, rod. Karaklajiova zomrela po dlhej a tazkej chorobe 11. januara 1926.
Zanechala mu 5-roéného syna Ivana a ani nie 2-rocnu dcéru Zorku. Z druhého manzelstva
s Emiliou, rod. Zamovickou uZ deti nemal.

Celu rodinu som poznal ako prikladnu, usporiadani, ktora by mohia slizit ako vzor. Ujo
Janko bol svedomitym, oblibenym lekdrom. Utkvel mi v pamiti ako &lovek tichy, miemy
a laskavy. A aka bola jeho druha manZelka? Vari najlepSim svedectvom jej lasky k defom je
to, Ze dlhé roky som vébec nevedel, Ze Ivanovi a Zorke nebola vlastnou matkou.

Igor a Milos Hrusovski® neboli sice dvoj¢atami - bol medzi nimi rozdiel rok a defi - aviak
v mojich spomienkach sa mi tak javia. Po ich prestahovani do Bratislavy a potom celé roky,
kym si nezalozZili vlastné rodiny, bol som u nich trvalym hostom. Hoci bol medzi nami 12-13
roény vekovy rozdiel, vZdy sa ku mne sprdvali ako k rovnocennému, ¢o mi, pochopitelne,
uZasne imponovalo. Obidvaja sa venovali Sportu, a to vZdy tomu istému. Na povale mali napr.
zaveseny boxersky mech, do ktorého vytrvale mlatili. Obidvaja si tieZ kupili bicykle, na ktorych
asto jazdili a robili rozne tiry. Myslim, Ze ich najoblubenejSimi cestami boli ndvitevy k nam
do Harmoénie. Ak sa nemylim, Milo$ raz jazdu na bicykli trochu prehnal, ked chcel v akomsi
rekordnom ¢ase prekonat vzdialenost Bratislava - Nové Mesto nad Vahom, kam iSiel navstivit
svoju stari matku Lacni. Potom si to aj s nasledkami odlezal.

Vari najkrajSiu spomienku z tych Cias mdm na divadelné predstavenie, ktoré sa u nich
aranzovalo. Ulohy boli rozdelené nasledovne: sestra Anca bola reZisérkou, maskérkou
a kostymeérkou, Jgor maliarom kulis, Milo§ technikom a rekvizitarom. Hercami sme boli my
mlads{. Vsetko sa velmi starostlivo pripravilo. Vytvorené bolo javisko s oponou, hiadisko
i bohaty bufet. V hladisku sedeli pozvani hostia - najbliZ3ia rodina. Predstavenie malo velky
tispech a este aj po mnohych rokoch sme nafi spominali. Nade stretnutia sa velmi obmedzili, ked
sa tito moji mili bratanci oZenili.

Igor si vzal za manZelku RuZenu, rod. Porubskd®, znamu herecku Slovenského ndrodného
divadla v Bratislave. Ako pekne spolu Zili, tak svome z tohto sveta aj odisli - obaja 18. juila

5. Spisovatel Jan HruSovsky (1892-1975; ALU MS).

6. Jan HruSovsky (1892-1944), lekdr v Novom Meste nad Vahom (ALU MS).
7. Univerzitny profesor a akademik Igor Hrusovsky (1907-1978; ALU MS).
8. Milos§ Hrusovsky (1908-1980), politicky pracovnik (ALU MS).
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1978. MiloSovou manZelkou bola Fanny, rod. Letenajovd®. Mal s fiou Styri deti, z ktorych
Zuzka v mladom veku zomrela.

Fedor HruSovsky*® bol najstar§im synom Fedora Hrusovského a Margity, rod. JancoviGovej.
Na neho médm iba velmi mdlo spomienok. Ved cely Zivot bol dakde mimo Bratislavy. Najskor
v Trenéine, potom v Juhosldvii a na moriach, cez vojnu na zépadnom fronte a po vojne vi¢sinou
v Povazskej Bystrici. Chodieval k ném iba velmi zriedka, ked som bol este chlapcom. Paméitam
si, Ze som mal pred nim uZasny re$pekt. Obdivoval som jeho silu, ktorou vynikal a ktoru zrejme
nadobudol pri nelahkej préci v nimomej akadémii. Zivot iste nemal jednoduchy. Ako 17-
roénému mu zomrel otec, roky bol vzdialeny od domova, a tak sa svetom vlastne prebijal sam.

Margita Lukacovd, druhé diefa Fedora HruSovského a Margity, rod. Jancoviovej, bola
manzelkou Jana Lukdda. Na tito sesternicu mam najvyraznejSie spomienky z Gias, ked som sa
spriatelil s jej manzelom. Bolo to cez vojnu, ale predovSetkym v prvych rokoch po nej. Ich Zivot
bol poznaleny velmi smutnymi udalostami. Ked sa vzali, obyvali maly jednoizbovy byt
v “Novej dobe”. Tam sa im narodili dve deti. Pred prichodom frontu z Bratislavy odili a ked
sa vratili, museli sa nastahoval do malého dreveného zdhradného pristresku. Bolo to také
byvanie, Ze v zime im do rdna zamfzala voda v umyvadle. Trvalo niekolko rokov, kym sa im
podarilo zohnat nieco sluSnejSie. Bol som u nich dost ¢astym hostom, dobre som poznal ich
pomery a v duchu som obdivoval Margitu (ina¢ sme ju vSetci v rodine volali Béba), ako vedela
celif tejto nepriazni osudu. Jej manzel bol vtedy vedicim knihkupectva, v miestnostiach ktorého
sa dnes nachadza predajiia Sovietskej knihy. Temer denne som ho navstevoval a v tomto obdobf
som nakupil vari najviac knth za cely svoj Zivot. Mal som u neho akysi otvoreny ucet, ktory
som vyrovnaval vidy po vyplate. Hoci sesternica i jej muz Zili skromne, vedeli sa podelit so
vSetkym, ¢o sa u nich nachadzalo. AZ ma to mnohokrat mrzelo, aki boli ku mne Stedri
a pohostinni. Margita zomrela tragicky ako 47-rocna.

Ivan HruSovsky, moj brat, bol druhym diefafom Viliama HruSovského a Anny, rod.
Viestovej. Ludovu §kolu navstevoval v Martine, neskdr v Bratislave. Po prvych $tyroch triedach
gymnazia pokracoval na obchodnej akadémii. Po maturite v r. 1933 nastipil do Mestskej
sporitelne v Bratislave. Neskor, po absolvovani zakladnej vojenskej sluzby v r. 1936-1938,
presiel do sluzieb Slovenskej narodnej banky. Urcity ¢as posobil aj na NajvyS$Som zasobovacom
trade, ale potom sa opit vrdtil do Slovenskej ndrodnej banky, kde pracoval aZ do Povstania.

Iba malokto ho volal Ivanom. Na cely Zivot mu prischlo meno Ico, ktoré si dal sam,
mozno edte vtedy, ked nevedel poriadne hovorit. Bol odo mila o vySe 6 rokov starSi a vidy
akymsi vzorom, ¢i uZz v Sporte alebo v celkovom spravani, o sa prejavovalo aj voéi mojej
osobe. Ako §tudentovi s prazdnym vreckom mi napr. hradil zo svojho skromného platu lyZiarske
zdjazdy. Nechcem ho idealizovat, ako sa to niekedy pri mitvych robi, ale v Zivote som naozaj
poznal len mdlo Iudi, ktori sa mu mohli v tomto ohlade vyrovnat. Bol naruzivym $portovcom,
telom i duSou, uz od mladych liet. Jeho priatel Dr. Gabriel Hrankovi¢ na neho spomina:

“Nasa cesta k tenisu viedla hlavne cez futbal. Hraval obrancu za Modru, obfubili si ho
a on tam dochédzal z Bratislavy. Ja som hréval za slivny klub SK Bratislava, ale skér len
v druhe;j linii - za dorast, bécko a iba niekedy za prvé muzZstvo. Icova sestra Anna si v tom Case
zaSla oblas zahrat tenis na kurty v aredli vojenskej nemocnice. Raz pozvala aj Ica a on ma vzal
so sebou. Netrvalo dlho a obaja sme sa tenisu upisali natrvalo. Vela rokov sme spolu
“funkcionaréili’, najskor v klube a potom aj v slovenskom tenisovom zvize, on bol hospoddrom
a ja akymsi zahraniénym sekretdrom. Ico bol vo funkcii presne taky, ako na kurte: obetavy,
celkom oddany veci. Stratou pravého brehu Dunaja sme v PetrZalke prisli o devit kurtov
a v8etko okolo nich. Nastastie po Case sa nam podarilo ziskaf na kraji mesta nevyhovujuce
futbalové ihrisko. Zacali sme si ho upravovat, a tak sme vlastne v tom Case v stile sa zhorSujicich
podmienkach Slovenského $tatu poloZzili zdklad toho, ¢o sa po vojne dobudovalo na reprezentacny
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aredl tenistov. Vsetci sme pri tom pomahali. Aj Icov pot tam niekde skropil zem.”

Vedel som, Ze Ico ilegdlne pracuje, ako aj on vedel o mojej “protistatnej” ¢innosti. Nikdy
sme viak spolu o tom nehovorili. Ja som mal svoje poslanie, on svoje a vtedy bolo lepsie, ked
jeden o préci druhého nevedel, pokial na seba bezprostredne nadvizovala. Pamitdm sa, Ze
niekedy v m4ji alebo juini 1939 prisli pre miia do skoly dvaja agenti Ustredia §tétnej bezpecnosti.
Vzali ma priamo z lavice, prikazali, aby som si zobral vietky veci, naloZili ma do auta a odviezli
na USB. Uz v tom &ase som ilegilne pracoval, preto som cestou horiékovite rozmyslal
a kombinoval, ako budem pri vypo&ivani odpovedat, aby sa dozvedeli ¢o najmenej. Po prichode
na USB sa viak moje obavy rozplynuli, pretoZe otdzky sa tykali paSovania papierovych pefiazi
z Ciech a Moravy (na Slovensku i v Protektorate sa viedy pouzivali elte Ceskoslovenské
bankovky - u nds s pretlacou “Slovensky §tdt”, v Protektordte bez nej). Ked som videl, o &o ide,
priamo a rozhoréene som povedal, Ze s vecou nemam ni¢ spolocné a vyprosujem si, aby ma
upodozrievali z podobnych ¢innosti. Po konfronticii s nejakym védziiom ma prepustili,
s podmienkou, Ze sa o pripade nebudem nikomu zmiefiovat. Pochopitelne, ihned som o tom
povedal bratovi, ktory v tom Case pracoval v Narodnej banke, a spytal sa ho, & s pripadom
nema nieco do ¢inenia. On mi na to iba odvetil: “Vari si nemysli§, Ze by som sa dal na hlipe
paSeractvo?!” Tym bola cela vec vybavena.

Prisiel osudny rok 1944, osudny pre Ica. Diia 31. augusta sa rozhodol ist do Povstania.
Odkazal mi, Ze ide cez Brezowil, kde sa md s niekym stretnit. V Brezovej, kam som sa o dva
dni pobral za nim, mi odovzdali odkaz, Ze Siel cez Partizanske (vtedajSie Bafovany) a povedali,
na koho sa tam mdm obratit. Siel som teda dalej, avSak miesto do Povstania, dostal som sa do
rak Nemcom.

Ico viedol najprv vycvikovu zdkladtiu povstaleckych dobrovolnikov v Brezne. Po potlageni
Povstania sa zaradil do partizanskej jednotky, ktorej pdsobiskom bola oblast Kfagianskej doliny.
Tu (v Klaanoch) v otvorenom boji proti nemeckej presile 8. novembra 1994 padol. Po
telefonickom ozndmeni z Partizdnskej (vtedy Nemeckej) Lupce odcestoval otec 18. novembra
na miesto udalosti. Tamoj$i richtdr mu ukazal fotografie, ktoré mal Ico u seba, aj spoloény hrob,
v ktorom boli padli pochovani, a tak mu iba potvrdil, Ze Ico uZ nie je medzi Zivymi.

Gabriel Rapos, ofity svedok udalosti, zaznamenal jeho posledné chvile nasledovne: “Pogul
som utocny pokrik partizanov. Netusili ni¢ zI€, $li dopredu a ani sa neusilovali kryt. Fa3isti ich
nechali pribliZit sa ¢o najviac a potom dal velitel gulometéikom povel na priehradnd palbu. Bol
to hrozny masaker, padal rad za radom. Odohrdvalo sa to len niekolko metrov od kostola
(v ktorom sa G. Rapo$ nachddzal), svetlice zmenili svitanie na defi, rozozndval som tvire
muZov, ktorych som poznal. Ica HruSovského, s ktorym som niekolko dni predtym hovoril na
stabe, som zbadal vo chvili, ked ho zasiahla gulka. Myslim, Ze bol na mieste mftvy.” O rok na
to, 24. oktébra 1945, bol som v Kladanoch pritomny pri Icovej exhumacii. Poznal som ho. Jeho
telo previezli do Brezovej pod Bradlom, kde odpogiva v hrobke s dal$imi padlymi. Po oslobodeni
bol vyznamenany Ceskoslovenskym vojnovym krizom 1939 a Pamitnou medailou SNP in
memoriam.

Tymito vetami kondim svoje rozprévanie o ludoch, ktori %ili v rozdielnych &asoch
a z ktorych mnohi tolko vzdcneho dokdzali. Ked sa tak zamy$lam nad ich Zivotmi, mam oraz
vicsi dojem, Ze temer kazdy z nich bol do urcitej miery poznaceny vi¢Sou-mensou nepriaziiou
vlastného osudu. Citatel tychto riadkov mi v tom iste da za pravdu.

Mojmir Hrusovsky
Bratislava 1983
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Jurkovié, Milo§ (1900-1987), kulturny pracovnik, muzejnik Pévodnym povolanim polnohospodarsky
mzinier, neskor odbomny pracovnik Slovenskeho narodneho muzea v Bratislave Venoval sa aj ge
nealogi, v troch opravenych a doplnenych cyklostylovych vydaniach vydal vlastnym nakladom Ro-
dokmeri Samuela Jurkovida (1948, 1959, 1970)

HruSovsky, Igor (1879-1937), politik, publicista a spolkovy pracovnik, po r. 1918 jeden z veducich
funkcionarov Cs. narodnosocialisticke] strany, bol aktivny aj v oblasti zahraniénej pohtiky CSR
Hrusovsky, Fedor (1880-1928), uradnik, po r.1918 pdsobil v Trencine. O fiom aj v dalSom texte
HruSovsky, Jan (1892-1975), spisovatel, novinar, autor poviedok a romanov zvacsa spomienkoveho
charakteru. Stal sa znamym najma svojimi memoarovymi pracami o Martine pred r. 1918 O fiom
aj v dalsom texte

Viliam Pauliny-Toth (1826-1877), popredny pohiticky a kulturno-osvetovy émitel v 2 polovici 19
stor,, mal 12 deti, z ktorych 4 v utlom veku zomrelt.

Pozn pozn. 2

Pozri pozn. 4

HruSovsky, Milo§ (1885-1894)

Soltesova, Olga, rod. Hrugovska (1881-1934), uéitelka, neskor naditelka $tatnej dievéenskej mes-
tianskej Skoly v Bratislave. Venovala sa aj osvetovej ¢innosti a publicistike. Viac o nej v daldom
texte.

Kulisek, Miloslav (1843-1910), narodnokulturny pracovnik, zacas posobil ako koncipient v kancelari
Pavla Mudrofia v Martine, potom ako samostatny advokat v Novom Meste nad Vahom
HruSovsky, Viham (1887-1950), bankovy uradnik v Budapesti, Martine a po vzniku CSR v Bratislave
Pocas 2. svetove) vojny sa zapojil do protifasistickeho odboja. Viac o fiom v dalSom texte
Vléek, Jaroslav (1860-1930), rodak z Banskej Bystrice ceskeho povodu, literarny historik a kntik,
umverzitny profesor, zakladatelska osobnost moderne) eskej a slovenskej literame) historie Mal
za manzelku Vieru, rod. Pauliny-Tothovu (1872-1957), naymlad$iu dceru V. Pauliny Totha Viac
o nich v dalSom texte

Rodina starsej sestry Stefana HruSovskeho (1848-1893) - Marie (1845-1916), vydate] za masiara
Samuela Pettena v Novom Meste nad Vahom

Pozn pozn 2

Hrusovsky, Igor (1907-1978), filozof, umverzitny profesor, akademk SAV a CSAV. pdsobil v Bra-
tislave

HrusSovsky, Milo$ (1908-1980), bankovy, neskor Statny a politicky pracovnik, pdsobil na viacerych
miestach, naposledy v Bratislave

Hrudovsky, Mikulas (1916), vysokoskolsky profesor - chemik, jeden z priekopnikov rozvoja
€s. petrochémie a zakladatelov priemyselneho chemickeho vyskumu na Slovensku

Soltes, Ivan (1878-1911), absolvent prava, posobil v Martine, kde sa venoval a) kulturnej ¢in-
nost1 (ochotnickemu divadelnictvu)

Soltes, Ludovit (1837-1915), obchodnik, hospodarsky a kulturny pracovnik, spoluzakladatel sloven-
skych priemyselnych a pefiaznych podnikov a narodnokulturnych nstitucu v Martine
Marothy-Soltesova, Elena (1855-1939), spisovatelka, narodnokulturna a osvetova pracovnicka
Pozni pozn 15

Pozm pozn. 16

HruSovska, Anna, vyd. Prosencova (1912), operna spevacka a hudobna pedagogicka, v t 1945-63
posobila v opere Slovenskeho narodneho divadla v Bratislave, od r. 1957 ako externa hudobna pe-
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dagogicka naVysokej §kole muzickych umeni, v r. 1965-73 vyucovala sélovy spev na Hudobne;j
akadémii vo Viedni. O nej aj v dalSom texte.

HruSovsky, Ivan (1913-1944), bankovy radnik, zapojil sa do protifasistického odboja v réamci od-
bojovej skupiny Fléra, zahynul v SNP. O fiom aj v dalSom texte.

Pozri pozn. 12.

Dulova, Vilma, rod. Pauliny-Tothova (1856-1908), dcéra V. Pauliny-Totha, manZelka martinského
advokata, politika a publicistu Matisa Dulu.

Szathmdryové-Vickova, Viera (1900-1966), spisovatelka a prekladatelka.

Pozri pozn. 24.

Pozri pozn. 23.

Viest, Ivan (1882-1963), Zeleznicny inzinier, po vzniku CSR pésobil striedavo v Bratislave, Prahe
a v Kosiciach, v r. 1938-44 prednosta prezidia Ministerstva dopravy a verejnych pric v Bratisiave,
poc¢as SNP Poverenictva dopravy na povstaleckom tzemi.

Viest, Karol (1844-1903), narodny a osvetovy pracovnik, pedagég, v r. 1868-74 profesor gymnazia
v Rewicej, po jeho zrudeni uéitel v Brezovej pod Bradlom a na Myjave, Zil pod policajnych do-
zorom.

Viestova, Jana, rod. Gmacova (1862-1919), rodacka z JelSavy, manZelka svieckdra, neskdr pokladnika
Ludovej banky Gustdva Viesta. Po vydaji Zila v Revicej, od r. 1905 v Budapesti a od r. 1919
v Bratislave. Jej domdcnost v Reviicej bola 1 po manzelove] smrti miestom stretdvania sa slovenskych
narodovcov.

Hodza, Milan (1878-1944), najvyznamenjsi ideologicky a politicky predstavitel slovenského agrameho
hnutia a jeden z vedvicich politikov CSR. Predsedom vlady bol v r. 1935-38, por. 1938 emigroval,
zomrel v USA.

Viest, Rudolf (1890-1945), organizator prvého a druhého zahraniéného odboja, general, v noci zo
6. na 7. 10. 1944 prevzal hlavné velenie povstaleckej armady, po zajati Nemcami 3. 11. 1944 bol
odtransportovany do Berlina, kde sa jeho stopy stricaju.

Kraftovd, Olga, rod. Viestova (1884-1966), bola druhou manzelkou Ferdinanda Kraftu (1874-1949),
ev. fardra a kultirneho pracovnika medzi dolnozemskymi Slovakmi; po r. 1918 bol prvym seniorom
slovenského Sriemskeho seniordtu. V ¢ase zatknutia gestapom bol uz ako dochodca spravcom vy-
sokoskolského internatu na NeSporovej ulici v Bratislave.

Gaspar, Tido J. (vlastnym menom Jozef Ga3par, 1893-1972), novinar a spisovatel, v ¢ase pdsobenia
J. Hruovského v redakcii Gardistu (1942-43) bol $¢fom Uradu propagandy Slovenskej republiky.
Mach, Alexander (1902-1980) - do r. 1939 posobil ako novindr, v r. 1939-40 bol §é¢fom Uradu pro-
pagandy, potom do r. 1945 ministrom vnitra a do r. 1944 sticasne podpredsedom vlddy Slovenskej
republiky.

Pozri pozn. 15 a 16.

Porubsk4, Ruzena (1908-1978), jedna z prvych absolventiek dramatického odboru Stitneho kon-
zervatdria v Bratislave, do r. 1955 pdsobila v ¢inohre SND, v hlavnej iilohe si zahrala aj v prvom
slovenskom filme Matkina spoved. 1. HruSovsky bol jej druhym manzelom.

HruSovska, Fanny (FrantiSka), rod. Letenajova (1914-1984), funkciondrka zenskych organizacii, po-
¢as 2. svetovej vojny sa zapojila do protifasistického odboja.

HruSovsky, Fedor (1911-1972), absolvent Technicko-obchodnej ndmomej $koly v Bakare (byvala
Juhosldvia), neskér kapitdn Cs. plavby dunajskej, r. 1940-45 bol prisluinikom &s. vojenskej jednotky
na Strednom vychode a vo Francizsku. Po vojne pdsobil ako hospodédrsky pracovnik v Plzni
a neskdr v Povazskej Bystrici.

Na vydanie pripravil M.S.
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Igor
21.2.1879
24.5, 1937
Zelmira
Lacna

t

Igor

14. 4. 1907
18.7. 1978

RuZena
Porubska

"

i
Ofga |
25.10 1940
Marian
Bukovéan

Fanny
7.5.1938
Igor
Rybirik

Fedor
17. 6. 1880
11. 12, 1928
Margita
Jancovicova
1 | '
Milo§ Mikuld$ Fedor
15. 4. 1908 2.6.1916 10 9. 1911
27.2. 1980 Viera 31 10. 1972
Fanny Cadrova Otilia
Letenajova Bielikova
1 I
Igor Igor Eva Daniela

17 3.1950 10.11.1948 152 1953 1 12 1935
10.5.1980 31 12.1977 Imrich
Balog

Tab 2

I T

Olga Ivan
12 11. 1881 10 11. 1882
11.8.1934 5 1.1883

Ivan

Soltés

! i
Margita Ivan

8 1.1913 1.9.1914
7. 9. 1960 Cecilia

Jén Bimova
Lukaé

r =

Fedor Ivan

2 2 1941 6.7 1943
Veronika Eva
Suchinkovd Bosrokova

{ 1

| |
Zuzana Jana Martina Bronislav
23.12.1947 4.9.1969 21.7. 1974  23.3.1979
15. 8. 1966

]
Iveta Markus
30.5.1966 1.7.1979



Stefan

Anna
Vachédnkovid Tabulka 2
Stefan
25.8.1815
31. 10. 1902
Alzbeta
GerZova
I | I I |
Maria Stefan Anna Jan Juliana
14. 12. 1845 6.1.1848 28. 10. 1849 23.4.1852 25.11. 1856
7.17. 1916 9.9.1893 19.9. 1854 29.11.1934 7
Samuel Oflga 1 Juliana Karol
Petten Pauliny - Kokesovi Baldauf
Tothova 2 Emilia
l Bélentovd
l Tab. 1 B | 1 r | 1
Milos Viliam Jan 1Jan Bozena 2 Helena
17. 8. 1885 2.11.1887 4.2.1892 16. 10. 1892 14.3.1894 14.7. 1909
28.2.189% 4.3. 1950 7.3.1975 19 4. 1944 12.5.1974
Anna 1 Marieta 1 Darina Milos
Viestova Revickd Karaklajicovda Cvencek
2 RuZena 2 Emilia
Pinkasova Zamovicka
| T i |
Anna Ivan Mojmir 2 Ivan 1Ivan Zora
7.1.1912 15.12. 1913 30. 6. 1920 23.2.1927 7.9.1921 3.9.1924
Rudolf 8. 11. 1944 15.11.1993 Marta Helena Jan
Prosenc Vladimira 1 Ludmila Polednova Svatikova Setvak
Hochmanové  Dubnicka
2 Helena
1 Ivan Boris Roman
21.1. 1946 14.1.1959 _  9.9.1965
Mairia 9. 10. 1982
Benovi Helena
Roman Rastislav
4.9. 1970 17.5.1973
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HERALDIKA NA EXLIBRISOCH NAJVACSIEHO KALENDARA
Z KONCA 18. STOROCIA -

Hadrian Radvani

Predmetom zdujmu a vyskumu niektorych odbomych pracovnikov a zberatelov st aj
heraldické exlibrisy. Radi by sme preto v tomto prispevku poukdzali na jeden malo znamy kalendar,
vytlaceny v r. 1799 v Trmave, ktory je cennym zdrojom informdcii z tejto oblasti. Ide o najvacsi
u nds vydany ndstenny jednolistovy kalendar, ktory sa v rokoch 1800-1819 pouZival v ostrihomskom
arcibiskupstve'. V jeho homej tretine bola vyobrazena Panna Maria so svitcami, v dolnej Casti
veduta Trnavy?. V strede bol priestor pre dvojfarebne tladené kalendarium, nad nim pre exlibris
ostrihomského arcibiskupa a po jeho strandch pre dalsich 11+11 exlibrisov ¢lenov kapituly -
kanonikov. Nové kalendarium sa do kalenddra vlepovalo kazdoroéne, exlibrisy len pri zmene
kanonika (arcibiskupa) alebo jeho exlibrisu (v suvislosti so zmenou jeho funkcie alebo tradu).
Hoci sa této tla¢ pouzivala takmer dvadsat rokov, dnes pozndme len tri jej exempldre. Najstarsi
z 1. 1805 sa nachddza v Slovenskej narodnej kniZnici Matice slovenskej v Martine, dalsi z r. 1806
v kniZnici Spolku Svitého Vojtecha v Trnave a posledny z . 1812 v Madarskej narodnej kniznici
(Orszagos Széchenyi Kényvtar) v Budapesti. Heraldické exlibrisy, ktoré sa na ne vlepovali, mozno
vSak ndjst aj v knihdch prisludnych cirkevnych hodnostirov’.

V uvedenych rokoch (1800-1819) to boli dvaja arcibiskupi - Karol Ambréz (1808-1809)
a Alexander Rudnay (1819-1831) - a nasledovni 50 kanonici (v zatvorke st uvedené ich kapitulské
roky): Zigmund Keglevi¢ (1760-1805), Simon Faba (1763-1801), Stefan Nagy (1767-1804), Frantisek
Dravecky (1772-1802), Mikuld§ Kondé (1773-1800), Andrej Sabo (1773-1804), Imrich Peréni
(1776-1823), Martin Gorgei (1777-1807), Jozef 1. Vilt (1779-1808), Jan N. Arady (1783-1810),
Gaspar Helmut (1784-1807), Mikulas Caky (1785-1824), Jozef Kluch (1786-1808), Pavol Beznik
(1787-1814), Jozef Salai (1790-1816), Stefan Gostofi (1790-1817), Karol Peréni (1790-1819), Jan
Vancai (1790-1806), Juraj Kurbeli (1794-1809), Ignic Biamkopf (1795-1809), Frantisek Hubert
(1796-1800), Juraj Ritzinger (1798-1816), Adam Kasanicky (1801-1802), Imrich Nedecky (1801-
1808), Ladislav Tompa (1801-1802), FrantiSek Kramer (1802-1818), Vojtech Tarko (1802-1817),
Mikula$ Rauscher (1805-1815), Jozef Kirali (1805-1807), Alexander Rudnay (1805-1815), FrantiSek
Stipsi¢ (1807-1817), Juraj Keller (1807-1814), Jan B. Benovsky (1807-1827), Peter Urméni (1807-
1839), Emest Schwarzenberg (1808-1818), Alexander Alagovi¢ (1808-1822), Jan Priklel (1808-
1824), Jan N. Piagek (1808-1809), Jozef Bélik (1809-1823), Jan Kovalik (1810-1828), Stefan
Vrana (1810-1822), Baltazir Talabér (1811-1828), Stefan Kolldr (1815-1844), Alexej Jordinsky
(1816-1840), FrantiSek Nadasky (1816-1823), Juraj Palkovi¢ (1816-1835), Jozef Strajter (1817-
1829), FrantiSek Paula (1818), Michal Kratochvila (1817-1829), Jozef Ch. Pauer (1818-1824).
Niektori z nich sa neskdr stali biskupmi alebo opétmi, boli viac alebo menej vyznamnymi teoldgmi,
historikmi, pedagdgmi a literatmi. Niektori patrili aj medzi ¢lenov a podporovatelov Slovenského
udeného tovarisstva.

Ich exlibrisy boli zhotovené technikou medirytiny, komponované do ovalu, tlacené na
Stvorcovy papier, z ktorého sa pri vlepovani do poli¢ok kalenddra vystrihovali. Z heraldického
hiadiska nesu tieto exlibrisy uZ prvky “modemejsieho” rieSenia. Pri viacerych znakoch nie si
dodrzané pévodné zasady erbotvorby, ¢o sa prejavuje najmi na tvaroch §titov (st velmi réznorodé)

1. Ndstenny kalenddr ostrihomského arcibiskupstva - trnavskd tlac z r. 1805 (SNK MS Martin).
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2. Exlibris Michala Kratochvilu (zo zbierok autora).

3. Exlibris Juraja Palkovica (z0 zbierok autora).

4. Exlibris Jozefa Chryzostoma Pauera (zo zbierok autora).

5. Exlibris Karola Peréniho (zo zbierok autora).

6. Kanonicky exlibris Alexandra Rudnaya (z dokumentdcie L. Jankoviéa).

7. Arcibiskupsky exlibris Alexandra Rudnaya (z dokumentdcie L. Jankovica).
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a pri ich deleni. Stcastou erbov niekedy st a inokedy zase nie su aj rytierske prilby, hodnostné
korunky, klenoty a prikryvadld. Nakolko vicsina kanonikov bola si¢asne tituldimymi biskupmi,
opdtmi, prepostami a pod., ndjdeme nad ich erbami v cirkevnej heraldike typické klobuiky
s visiacimi Seststrapcovymi $ntirami, v homej Casti erbov tiez mitru a Cast biskupskej berly (obycajne
nad prikryvadlami, vo funkcii klenotov). Ani to vSak nie je pravidlom. Typickym spoloénym
znakom vietkych erbov je ndprsna stuha ostrihomskej kapituly, dekorovand krizom a ovalnym
emblémom s dvojkriZom na trojvrsi - symbolom Homého Uhorska, ktora kazdy z nich obkolesuje.
Ovalnu plochu exlibrisov vypifia v spodnej &asti text s uvedenim mena a funkcii prisludného
hodnostéra. S farebnym stvarnenim jednotlivych exlibrisov sme sa nestretli, iba na dvoch z nich
sa vyskytli zrejme dodatoéne pozlatené okraje koruny, mitry, berly, ako aj strapce a kanonické
krize.

Pravdepodobne vsetky exlibrisy boli dielami trnavskej proveniencie, verime preto, Ze tieto
riadky prispeju nielen k ich dalSiemu $tidiu, ale aj k lepSiemu poznaniu domdce;j grafickej tvorby
v oblasti heraldiky.

Poznamky

Sidlom ostrihomskej kapituly v r. 1543-1820 bola Trnava.

Hodnotenie kalenddra z vytvarnej stranky pozri v H.R.: Najvdcsi ndstenny kalenddr spred
200 rokov. Katolicke noviny, 94, 1979, ¢. 2, 5. 5.

3 Kuzmik, J.: Heraldické a iné exlibrisy i supralibrosy na Slovensku so slovenskymi vztahmi
v 16. - 19. storoci. Kniha '82. Martin 1983, s. 52-78.

DN
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HERALDICKY ALBUM

EXLIBRIS BRATOV ALAGOVICOVCOV

Lubomir Jankovic

Najstar$im zndmym pramefiom potvrdzujicim $fachtictvo tohto rodu, pochddzajiceho zo
zemianskej rodiny chorvatskych usadlikov na zdpadnom Slovensku, je erbova listina z 20. jula 1694
zachovand, ako to uvddza B. Kempelen, v archive Nitrianskej stolice. Tento arméles bol vydany pre
Mateja Alagovica, jeho manzeltku Katarinu LukaCovic¢ovi a ich deti Jana, Magdu a Barboru (Borbéla).
Kempelen v sivislosti s tymto rodom dalej uvddza, Ze pri supise krajinskej 8lachty v rokoch 1754
a 1755 dokazovali Slachtictvo v Nitrianskej stolici Jin a v Bratislavskej stolici Frantidek, Jozef
a Ladislav'. V Bratislavskej stolici posobil v prvej tretine 18. storoéia aj Stefan, ktorého rodovy erb
je doloZeny na pecati nachédzajucej sa na pisomnostiach rodu zachovanych v Slovenskom nérodnom
archive v Bratislave (publikovany v GHH 1/1994, s. 25). V sluzbich uradov Nitrianskej stolice
posobili v obdobi rokov 1810 az 1820 aj daldi dvaja prisludnici Alagoviovského rodu. Konrad
zastaval vtedy tirad miestodrzitela a Igndc, doloZeny podia udajov L. Nagya v roku 1820, bol stoliénym
uradnikom™

Jedine¢nym a doteraz nezndmym heraldickym i genealogickym pramefiom rodu je medirytinovy
heraldicky exlibris, ktory si koncom 18., resp. na zaciatku 19. storo¢ia nechali s najvi¢3ou
pravdepodobnostou v Trnave vyhotovif bratia Alexander, Imrich a Ladislav Alagovi¢ovci z MalzZenic.
Samotnd legenda tohto exlibrisu (Fratrvm Alexandri Emerici Et Ladislai Alagovich), ktory sme
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objavili v zbierke kmiznych znaGiek Zapadoslovenskeho muzea v Trave, je pre hlbSie poznanie
genealogie tohto rodu velmi dolezita. Potvrdzuje totiz skutocnost, Ze Alexander a Ladislav Alagovicovcl,
ktorych biografie boli podrobne spracovane v projekte Slovensky biograficky slovnik, boll priamymi
pribuznymi. Tento fakt sa u oboch osobnosti v SBS predpokladal®. Bliz3ie udaje o nich sme viak uz
neobjavill

Alagovifovsky exlibris je aj cennym rodovym heraldickym pramefiom, Ich erb je v podstate
identicky s tym, ktory uverejnil a popisal G. Csergheo®. Drobné rozdiely vyplyvajuce zrejme len
z grafickej tylizacie a rukopisu anonymneho rytca moZno vypozorovat v klenote, kde na exlibrise
ma obmene rameno podla §rafovania farbu trojvisia v §tite, teda zelenu. Rozdiely mozZno pozorovat
a] v tvare trojvria a sposobe stvarnenia holubice v $tite. Na exlibrise je vyrazne Clenene a vysoke
Holubica s hlavou otoenou dolava stoji obidvomi nohami na strednom vrsku

Zaverom Je snad potrebne poznamenat, Ze dalSte modifikacie 1 vananty erbov tohto rodu
médZeme predpokladat prave na heraldickych exlibrisoch jeho prisluSnikov pripadne 1 na pecatiach
v rodovych pisomnostiach, resp. v koreSpondencii

Poznamky

1 Kempelen. B.: Magvar nemes csaladok 1. Budapest 1911, s 58-59,

2 Nagy. L. Magyarorszag csaladai czimerekkel es nemzekrendi tablakkal 1. Pest 1857, s 15
3 Siovensky biograficky slovmik 1. Martin 1986, s. 38-39.

4 Csergheo, G.- Der Ungarische Adel Nurnberg 1885-1892, 5. 7, Wappen a

NAJSTARSIE RODY NA SLOVENSKU

zbornik prispevkov z vedeckeho sympozia
4. - 6. oktobra 1993 v Castej-Papiernicke

Objednavky prijima

Slovenska genealogicko-heraldicka spolo¢nost pri Matici slovenske;)
Novomeskeho 32, 036 52 Martin

Cena- 85 Sk

(8lenovia spolognosti maju narok na 1 vytlatok s 10 %-nou zlavou)
Zasielky posielame na dobierku.

33



PORTRETY .

LEON SOKOLOVSKY - historik, heraldik, pedagog (nar, 2.11.1949 Kokava nad Rimavicou, okr
Lugenec). Doc, PhDr.,, CSc

Po absolvovani strednej vieobecnovzdelavacej §koly v Rimavske] Sobote (1965-1968)
$tudoval na Filozofickej fakulte Univerzity Komenskeho v Bratislave (B, Varsik, M. Gosiorovsky,
J. Novak, S. Cambel). Od r. 1973 tu poOsobil ako asistent, od 1. 1976 ako odborny asistent
a v 1. 1994 sa stal docentom. Prednasa dejiny spravy a paleografiu na Katedre slovenskych dejin
a archivnictva. Zije v Bratislave

UZ pocas univerzitnych $tudii zadal publikovat regionalisticke Studie so zameranim na
rodny Malohont. Postupne sa taziskovou oblastou jeho zaujmu stali dejiny spravy a heraldika.
Osobitne sa venoval a venuje najma otazkam vyvoja spravy slovenske] dediny v stredoveku,
k tejto problematike uverejnil viacero odbomych §tudii (Terminologia dejin spravy stredovekej
dediny na Slovensku, 1985, Dedina na Slovensku v 14.-15. storodi - spravna organizacia a jej
pdsobnost, 1988 ai1.)

Vo viacerych heraldicko-sfragistickych Studiach si vSimal najma genézu mestskych
a obecnych erbov v Gemeri a Malohonte (Hnusta, Kokava nad Rimavicou, Rimavska Sec,
Rimavska Sobota, Roziiava, Tisovec ali.), prispel k znovuobnoveniu a pouZivaniu heraldicky
korektnych symbolov v tejto oblasti. Za¢iatkom 90-tych rokov sa spolupodielal aj na rieseni
Statnej symboliky Slovenskej republiky a byvalej &s. federacie. V poslednom obdobi navrhol
symboly niektorych miest a indtitucii na Slovensku

Je &lenom niekolkych vedeckych spolocnosti - od r. 1967 Gemersko-malohontske]
vlastivedne) spolo¢nosti, od r. 1974 Slovenske) historicke] spolo¢nosti, od r. 1988 Slovenskej
numizmatickej spolocnosti, od 1. 1994 rakuskej heraldicko-genealogickej spolo¢nosti Adler
V r. 1993 sa stal ¢lenom vyboru Slovenskej genealogicko-heraldickej spolo¢nosti pri Matici
slovenskej a r, 1994 &lenom Heraldicke] komisie Ministerstva vautra Slovenskej republiky
Posobt tiez v redakéne] rade casopisu Obzor Gemera-Malohontu
Dielo (vyber z heraldiky a pribuznych disciplin): Studie a ¢lanky: Peate a erb Hnuste. Obzor
Geﬂlera, 3, 1972, & 4, s. 130-132; Polnohospodarske a hrnciarske symboly v obecnych erboch
Malohontu. Tamze, 4, 1973, & 2, s. 52-54, Rodove erby v Gemert a Malohonte, Tamze, 12,
1981, & 3, s 180-181; DneSny vyznam erbov, TamzZe, ¢, 4, s. 230-231;, Obecné erby a pelate
v Malohonte: Heraldicko-sfragisticka sonda. Tamie, 15, 1984, ¢ 1, s. 27-31, Mestsky erb
a postavente Tisovca pocas feudalizmu, In: Vyvoj spravy miest na Slovensku. Martin 1984,
s. 255-278, Erb a pefate Kokavy nad Rimavicou. Vlastivedne Studie Gemera, 3, 1985, s. 135-
149; Mestske a obecne erby v Gemeri-Malohonte. Rimavska Sobota 1987, Znak ceskoslovenskej
federacte. Ano, ¢1 nie? Pravda, 71, 9.1.1990, s, 3; Nase narodne a Statne znaky. Mlade rozlety,
4, 1990, €. 3, s, 12-13; Otazniky nad navrhmi nasho Statneho znaku. Preco tak, a nie inak?
Pravda, 71, 30.1.1990, s. 3; Znak Slovenska a Slovakov. V zrkadle narodnych dejin Tamze,
20.2.1990, s. 3; Symboly &esko-slovenskej Statnosti, Bratislava 1990; Erb Rimavskej Seci
Viastivedne Studie Gemera, 8, 1990, s. 7-32; Vlajka Slovenskej republiky v premenach casu
Cim skoér, tym lep$ie. Pravda, 72 (L), 2.11.1991, s. 5, Znaky gemersko-malohontskych miest
a obci. Sudasny stav a perspektivy. Obzor Gemera-Malohontu, 22, 1991, ¢ 3, s, 90-96; Arena
mestskych erbov, Slovenska heraldicka Skola proti dekadencii. Slobodny piatok, 3, 1992, € 7,
s. 8-9; Symboly Rimavskej Soboty. I. Erb. Gemerske zvesti, 32, 1992, ¢ 39, s. 2, Il Pecate
a pediatky. TamzZe, ¢. 40, s 2, IIL, Vlajky a zastavy Tamze, ¢ 41, s. 2, IV. Retaz a Standarda
primatora. Tamze, ¢ 42, s. 2; Podoby a osudy erbu mesta Roziiavy. Obzor Gemera-Malohontu,
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24, 1993, ¢.4, s. 145-153, eapertizy a navrhy: erb Rimavskej Seci (1986), symboly Rimavskej
Soboty (1992), peéaf Liptovskeho Mikulasa (1992), znak - ochranna znamka St. Nicolaus, a s
(1993), znak Slovenskej informacnej sluzby (1993), symboly Roziavy (1993), rozhovory
O obnovovani mestskych a obecnych erbov. Gemerske zvesti, 32, 1992, ¢ 38, recenzie
a anotacie: Fojtik, J.© Mestske a obecne pecate Trencianskej zupy. Bratislava, SAS 1975. In
Slovenska archivistika, 10, 1975, & 2, s. 151-153; Novak, J.: Cechove znaky: In. Spolecenske
védy ve Skole, 33, 1976, & 6, s. 169; Erby, rody, dejiny. Nova praca z pomocnych vied
historickych, Nove slovo, 22, 1980, ¢ 51, s. 19; Kartous, P, - Novak, J. - Vrtel, L.: Erby
a vlajky miest v Slovenskej republike. Bratislava, Obzor a Ministerstvo vnutra SR 1991, In
Slovenska archivistika, 26, 1991, ¢. 2, s, 118-121; Gall, F.: Osterreichische Wappenkunde
Wien - Koln - Weimar, Bohlau Verlag 1992. In: Historicky ¢asopis, 40, 1992, & 5, s. 633,
Crampton, W.: Die Welt der Flaggen und die Wappen aller Lander. Augsburg, Battenberger
Verlag 1991. In: TamZe, s. 633-634

gh

SLOVENSKY
BIOGRAFICKY
SLOVNIK

| Jenasim doteraz najiplnejsim Zivotopisnym lexikonom. Obsahuje Zivotopisné a bibliograficke

udaje o vySe 13—tisic osobnostiach, ktoré sa vyznamnou mierou zucastnili na kulturnom,
l vedeckom, hospodarskom, politickom a spoloCenskom vyvine slovenskeho naroda od
Velkej Moravy do sucasnosti, na Slovensku i vo svete,

Zakladnu abecednu seriu diela tvori 6 zvazkov, z ktorych posledny prave vysiel. Slovnik
je uréeny jednotlivcom i institucidm u nas 1 v zahraniéi na doplfiante, overovanie
arozsirovanie vedeckych informaciio Slovakoch. Dnes nechybavo vyznamnejsich vedeckych
é1 profesnych kniZniciach, na vysokych 1 strednych skolach, v redakciach masmedi,
kulturno-osvetovych a inych zariadeniach. Nemal by teda chybar ani Vam

Starsie zvazky mozZete ziskat za nizSiu cenu (30 Sk), piaty za 110 Sk a $iesty za 150 Sk -
vetky alebo jednotlivo na adrese

VYDAVATELSTVO MATICE SLOVENSKEJ
MUDRONOVA 26
036 52 MARTIN
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SPOLOCNOSTI - INSTITUCIE -

VEXILOLOGICKY KLUB V PRAZE
Ludvik Mucha

Vexilologicky klub v Praze vznikl v roce 1972 a sdruzuje zajemce o studium, registraci,
dokumentac1 1 tvorbu vlajek a prapord, tedy o disciplinu zvanou vexilologie. Jeji jmeno, dnes
v odborném svéte béZne, vzniklo teprve roku 1957 v USA a jeho tviircem je nejvyznamnéjs
americky vexilolog Whitney Smith. Termin je odvozen z nazvu fimskeho vexilla, ktere bylo
zavedeno roku 105 pf. Kr. v fimskych legiich a stalo se tak prvnim praporem zapadniho swvéta
Nase disciplina je ovéem mnohem star1 neZ jeji nazev. Vyvijela se zprvu v ramci heraldiky, ta ji
v$ak vzdy vénovala pouze okrajovou pozomost, Vexilologie se proto zacala osamostatiiovat, pronikla
do zemépisnych atlast a nakonec, zejmena v dobé masoveho vzniku novych stati a jejich vysostnych
symbold, zadaly vznikat i vexilologické publikace. Dnes uZ pronikla 1 do nau¢nych slovnikil
a bibliografil a povaZuje se za pomocnou védu historickou

Ceské vexilology seznamil s nazvem na$i discipliny v roce 1965 Josef Cesak Koncem
Sedesatych let vénoval novym statnim vlajkam zvySenou pozomost prazsky popularné védecky
zemépisny Casopis Lide a zemé, ktery zacal uvefejiiovat me informace o novych vlajkach, jichz
tehdy vznikalo znaéne mnozstvi. To vyvolalo zajem vexilologicky orientovanych ¢tenaf Casopisu,
jejichz dotazy jsem zodpovidal, a na zakladé teto dosti bohate korespondence vznikla skupina
stalych zajemch o vlajky a prapory, kteh se stali zakladajicimi ¢leny Vexilologickeho klubu. Ten
byl ustaven pod zastitou Obvodniho kulturntho domu v Praze 3 na schiizi konane 29.1.1972. Mél
zprvu 31 €lenti a podle tehdy platnych pfedpisi byla jeho piisobnost omezena na uzemi Prahy 3,
ale piijaly jsme kromé 8 zajemcii z cele Prahy 1 dal8ich 20 zajemct z Seskych zemy, 1 z Bratislavy
a 2 dokonce az z Ruska. Jakmile jsme vytvorili organizacni zakladnu, orientovali jsme se na
phipravu publika¢ni tribuny, v niZ jsme vidéli hlavni cil sve prace. Tou se stal zpravodaj Vexilologie,
jehoZ prvni ¢islo, vlastné trojéislo 1-3, vyslo v zafi 1972, Uvodni ¢lanek pochazi z pera Josefa
Cesaka a symbolicky zni “Co je vexilologie”

Abychom od zacatku mluvili stejnym odbornym jazykem, bylo tfeba vytvofit Ceske
vexilologicke nazvoslovi. To realizovala broZura ZbySka Svobody vydana teméf soucasné s prvnim
&islem zpravodaje. Obsah ¢asopisu, ktery od te doby vychazi titkrat az Ctyfikrat roné, piedstavuje
koncepci kiubovni vexilologicke aktivity. Jejim zakladem je informovat rychle a pribézné o novych
statnich vlajkach a znacich, ponévadZ o to se zajimaji vSichm Clenove klubu. Prvnim hlavnim
odbornym cilem byl pak soupis vlajek a praport ¢eskoslovenskych mést. Tato akce byla uskutetnéna
v letech 1976-1979 a jeji vysledky jsou uvefejneény ve Vexilologu 28, 32-33, 37 a 38 Dopliky,

Autor prispevku, popredny esky geograf, kartograf, vexilolog a filatelista, (nar. 1927), posobildor. 1992 ako docent
na Prirodovedecke) fakulte Karlovej univerzity v Prahe Je zakladateloma od zaloZenia1 predsedom Vexilologickeho
klubu v Prahe. Z jeho pocetnych publikaci populamo-zemepisna praca Celym svétem vyslavr 1961 ajvslovenéine
Azda najzname;jSie su viak jeho Vlajky a znaky zemisveta, ktore vysli doteraz v 4 ceskych a4 anglickych vydamach,
po prvykrat vr 1974
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opravy 1 nova zjiSténi jsou prileZitostné otiskovany v drobnych studiich. Vysledkem tohoto soupisu
byla dokumentace 210 praporl Seskoslovenskych mést, z toho 41 slovenskych V teto praci klub
pokracuje stale, dnes oviem u jen na uzemi Ceske republiky, a soudasny soupis vykazuje vice ez
200 vlajek a praporti mést a obci z Cech, Moravy a Slezska

Dald1 rozsahle Setfeni se tykalo vlajek ceskoslovenskych télovychovnych organizact
(Vexilologie 71, 72, 73, 74, 76 a 85), kde cel¢ jedno ¢islo zpravodaje (76) je vénovano Slovensku
Samozfejmé jsme od sameho zafatku sve existence vénovali pozornost Ceskoslovenske statni
vlajce, jejimuz 60. jubileu bylo dedikovano cele 35. islo zpravodaje, a pak vlajkam 1 znakiim
Ceské i Slovenske republiky, o nich psali nejpovolangjéi Gesti a slovensti autofi. Vyznamnym
piispévkem byl 1 soupis zahrani¢éni vexilologicke literatury v Ceskoslovenskych knihovnach
(Vexilologie 14 a 60). Ten byl zaloZen na excerpci katalogii ¢eskych 1 15 slovenskych knihoven,
véetné knihovny Matice slovenske. Dosud nedocenénym prispévkem je obsahla prace
o praslovanskych a starogeskych vexilologickych objektech (Vexilologie 46, 48 a 50), neobyCajné
dikladné dolozena a graficky dobfe dokumentovana studie pramenne povahy. Nemené cenny je
nastin nejstar$i historie prapori a vlajek (Vexilologie 40, 41), zaloZeny na diikladne znalost:
interdisciplinarni literatury nevexilologicke povahy. Prikopnickou pract byl rozsahly soubor &lanki
vénovany vexilologickemu materialu uZivanemu na uzemi nékdej$i NDR (Vexilologie 53, 54, 56,
57, 58, 65 a 66) s trvalou historickou hodnotou. Ohlas ziskal 1 pfehled vlajek nejvyssich predstaviteli
stath svéta (Vexilologie 59 az 64)

Uz od roku 1975 vychazi jako kazdorocni piiloha Vexilologie tzv. Vexilologicky dopis,
obsahujici piehled politickych nevexilologickych udalosti, ktere nezfidka vedly ke vzntku novych
vlajek a praport, pro informace tohoto druhu neni ve zpravodajt totiz dostatek mista

Vexilologicky klub ma od pocatku Zive kontakty se zahranicnimi spolenostmi a pomémé
bohatou vymeénu vexilologickych Casopisi. Dobre styky jsme udrZzovali zeymena s W, Smithem
z USA (Flag Research Center), W. G. Cramptonem z Velke Britanie (Flag Institute) a K1 Sierksmou
(Veuxlla Nostra) z Nizozemska. Byli jsme take prvmi a jedinou vexilologickou spolecnosti, ktera
se udrZela v zemich vychodniho bloku. Zapadnimu svétu jsme zprostfedkovavali pohled do
vychodoevropske oblasti, a to pfedevSim na strankach zpravodaje. Za dobrou reprezentaci vexilologie
v zahrani¢i nam dokonce udélil estne uznani tehdej$t Obvodnt narodni vybor v Praze 3 v roce
1982, Stalo se to na navrh Obvodniho kulturntho domu v Praze 3, naseho ziizovatele a patrona,
pod jehoZ ochranou se nam relativné dobre vedlo aZ do roku 1991, kdy OKD zantkl a kiub se po
schvaleni novych stanov a registraci v roce 1992 zcela osamostatnil. Nasi hlavnl vizitkou zistava
1 nadale zpravodaj Vexilologie, ktery v roce 1993 dosahl 89 sesith se 1746 stranami textu. V roce
1990 vydal klub Sestyazyény srovnavaci vexilologicky slovnik nazvany Odborne vyrazy a styhsticke
konstrukce pouZivane ve vexilologii, Zpracovali jej Josef Cesak a Jift Tenora Terminy 1 vazby
Jsou uvedeny v angliéting, néméné, cesting, rusting, francouzsting a $panélstiné. A kone¢né se nam
podafilo umistit heslo vexilologie 1 néktere dalsi vexilologicke terminy v Encyklopedickem slovniku
a Slovniku cizich slov, ktere vydal Encyklopedicky dim v Praze 1993, Je to prvni piipad, kdy se
tento termin objevil v ¢eskem naucnem slovniku a, pokud je nam znamo, 1 v lexikografii zahranicni

V roce 1991 vyslal Vexilologicky klub poprve oficialntho delegata na 14, medzinarodni
vexilologicky kongtres FIAV (Federation Internationale des Assotiations Vexillologiques) v Barceloné
a podal piihlasku do teto organizace. Jejim ¢lenem se stal na 15. kongresu roku 1993 v Curychu
Ten navitivilo 6 vexilologli Eeského piivodu, z nichz 3 #ji trvale v Ceske republice, a jeden &len
z Bratislavy

Vexilologicky klub mél 31,12.1993 v Ceske republice 116 individualnich a 8 kolekttvnich
¢lent, v zahraméi 37 jednotlivel a 23 instituci, z toho na Slovensku 12 ¢lent a SGHS MS v Marting
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RECENZIE - GLOSY

Hlavacek, 1. - Kaipar, J. - Novy, R.: Vademecum pomocnych véd historickych. 2 vyd Jinocany,
Nakladatelstvo a vydavatelstvo H & H 1994 448 s

Toto vyznamne dielo vysio po prvykrat r 1988, Vzapati po svojom vydani bolo rozchytane a je preto
potesitelne, ze sa na kmznom trhu objavuje opat. Ide totiz o najrozsiahlejsiu cesku pracu z pomocnych vied
historickych, ktora na rozdiel od vietkych predchadzajucich diel podobneho zamerama si1 vSimla aj nase
problemy a zohladnila aj nasu hiteramu produkciu.

Rastuct zaujem o otazky pomocnych vied historickych vyzaduje mat neustale k dispozicn prirucku,
ktora by oboznamila Citatelsku verejnost so zakladnymi poznatkami tychto mimoriadne prifazlivych vednych
odborov. Takou je prave spomenute dielo ucitelov prazskej Katedry archivnictva na Filozoficke) fakulte
Karlovey umiverzity. Prednostou predkladane) prace je obdivuhodna §irka zaberu autorov, disciplinovany
vyber faktov 1 pristupny vyklad neraz velm komplikovanych javov v prisludnych vedach V tejto suvislosti
nemozno nevyzdvihnut bibliograficku prilohu, zostavenu ku kazdej discipline zvlast Nejde tu 1ba o vypocet
jednotlivych diel, ale o ich premysleny vyber a navySe o anotovanu a hodnotiacu bibhografiu Za vykladom
kazdeho vedneho odboru najdeme mformaciu o zakladne) literature europskej, samozrejme ceskej, ale aj
slovenske). Je doslova vyberova. Inaksia an1 nemoze byt Bolo by nespravodlive, keby sme tejto cast1 vycitah
neuplnost

Medzi prvym a druhym vydamim prace mie je velky rozdiel Je to pochopitelne, ved v tychto disciphnach
k markantnym novym poznatkom dochadza velmi pozvolne Vieme ale, ze k prevratnym zmenam doslo
v naSom Statopravnom uspornadani, ¢o malo bezprostredny vplyv na $tatnu symboliku Kapitola o heraldike
Je v tomto smere aktuahizovana

Autor: anotovane) publikacie sa aj v druhom vydani prace zamy$laju nad problemom, v akom rozsahu
a v akej uplnosti je najunosnejsie celu materiu pomocnych vied publikovat. Spravne s1 uvedomuju, Ze ich
dielo nie je adresovane tba odbormikom, naproti tomu je nespome, Ze svojou pracou neuspokojujii 1ba laicku
verejnost, ktora sa po prvykrat zaujima o problemy pomocnych vied historickych. Najlepsie to ilustruje kratka
kapitola o genealogn (s. 119-128). Su v nej vsetky zakladne informacie o tejto discipline. Geneza genealogie,
Jej vypovedacia schopnost, metoda badania, prakticke moZne vysledky s ich kritickym hodnotenim 1 naznaéenie
perspektiv discipliny. Pre zadinajucho genealoga je tato kapitola po stranke informativne) velmi uzitocna, pre
odbornika pozoruhodna hutnostou vykladu Tato charakteristika plati pre vSetky discipliny obsiahnute v naj
novsom diele o pomocnych vedach

K cele) praci na zaver bude azda uZitoéne reprodukovat velmi vystizne konstatovanie hlavneho autora
prace prof. Ivana Hlavacka v uvode k druhemu vydaniu prirucky. Doslovne v fiom piSe “Rekoncepciu knihy,
resp. jej podstatnejSie rozsirente sme nepovazovali za vhodne - do iste) miery aj v odvainej nadeji, Ze sa
predsa len niekedy naplni nada tuzba, aby sa kazdej z tu prezentovanych vied dostalo podrobnej pozomosti
v samostatnej publikacii ” Tento program - vademecum a po fiom monografie jednotlivych disciplin - by mal
byt aj naSou ctiziadostou

Jozef Novdk

Gudenus, Janos - Szentirmay, Laszlo: Osszetort cimerek. A magyar arisztokracia sorsa es az 1945 utani
megprobaltatasok. Budapest 1989, 512 s

V tvorive) spolupraci genealoga J. Gudenusa a novinara L. Szentirmaya vzniklo vedecke dielo, ktoreho
predmetom je vyskum osudov uhorske) aristokracie po . 1945 V uvodnej kapitole sa docitame, Ze auton s1
stanovili za ciel zistit, ako sa byvali aristokrati dokazali prisposobit novym spolocenskym pomerom v Madarsku,
v okolitych byvalych socialistickych Statoch 1 v zapadnych krajinach, ¢o museli podstupit, aby 1ch spolo&nost
hodnotila nie podla povodu, ale podla charakteru, vedomost: ¢i dosiahnutych vysledkov
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Dielo pozostava z dvoch éasti: zo $tudie rozdelene) na 30 kapitol a zo 41 priloh Cele je vysledkom
viac ako dvadsatroéného podrobneho a vecneho vyskumu, ktoreho sucast tvorilo o1 Studium rukopisnych
memoarov a dotaznikovy prieskumn medz: potomkami alebo najbliz$imi pribuznymi historicke) aristokracie

Zakladnu vzorku vyskumu predstavovalo 701 osdb. Najvacsiu Cast z nich, 681 osob vlastniacich
pozemky s rozlohou vacSou ako 100 katastralnych jutar, vybrali autor podla Adresara hospodarov (Gazdacimtar)
z roku 1935. Tento subor doplnih o anstokratov, ktor1 v rokoch 1930-45 pésobili v Urade predsedu vlady
alebo ministra (11 os6b), ako hlavni Zupani (6), resp vysoki cirkevni hodnostart (4)

V $tudii sa stretneme so struénou charakteristikou a informaciami o vyvoji a pouzivani jednothvych
sfachtickych titulov v Uhorsku, resp. v jeho nastupnickych krajinach a vo svete V skratke sa dozvieme
i 0 vyvoji genealogie a heraldiky v Madarsku po r. 1945, o skutognostl, Ze madarski vedc sa v poslednych
desatro&ach sice venovah genealogu jednotlivych rodov, me vSak genealogh aristokratov ako takych Autori
dalej charakterizuju vyvoj pohladov na “historicku” aristokraciu v jej vlastnych pracach, v literarnych dielach
madarskych 1 zahraniénych autorov, vo filmoch, v rozhlasovych relaciach a na strankach Easopisov.

Praca prinaSa a) mnoZstvo Statistickych udajov, autor1 vSak zdorazfiuju, Ze zvadSa nie su presne,
pretoze mnohe podkladove materialy su eSte stale neprebadane ¢1 nepristupne (nie su napriklad zname presne
poty madarskych emigrantov-anistokratov z jednotlivych emigraénych vin v rokoch 1944, 1947 a 1956)
Podfa aktualnych informacih Zilo v Madarsku v &ase dokondenia prace 125 rodin anstokratickeho p&vodu
s celkovym poétom 528 osdb. V Rumunsku pésobilo v tom i1stom obdobi (1988) 21 rodin anstokratickeho
povodu (84 clenov), v byvalom Cesko-Slovensku 11 rodin (39 &lenov) a v byvalej Juhoslavil 4 rodiny (11
&lenov), V byvalom ZSSR neZili podla zisteni autorov Ziadm potomkovia uhorskych aristokratickych rodin
V zapadnych krajinach, predovietkym v Rakusku, Nemecku a USA zaevidovall aZ pribhizne 2300 2500
takychto oséb

Autor1 v kratkost: hodnotia a porovnavaju aj vyvoj politickej a spolocenskej situacie a jej vplyv na
osudy vybranych rodin v Rumunsku a na Slovensku. Konstatuju, Ze $lachta #1jjuca na Slovensku v porovnani
s anistokraciou v Rumunsku viac asimilovala - zatial o v Rumunsku byvali uhorski aristokrati len vymmoéne
uzatvarah zmieSane manZelstva, na Slovensku to bolo a je beZne. Ako dali1 argument uvadzaju fakt, Ze kym
v Rumunsku je nepredstavitelne, aby potomkovia (det1) vysoke) uhorskej slachty nevedeli po madarsky, na
Slovensku sa vyskytl: a) taketo pripady. Podobne charaktenstiky su uvedene 1 pn dal3ich krajinach Europy.

Znaéna &ast Studie sa zaoberd majetkovou situaciou, politickym a hospodarskym posobenim aristokratov
v medzivojnovom obdobi, pofas vojny a v rokoch 1945-47, pncom autoni sleduju osudy aristokracie ako
triedy 1 jednotlivcov. V osobitne) kapitole s1 viimaju pSsobenie 30 Zidovskych rodov, ktore ziskali titul barona
v rozpati rokov 1867-1918

Auton zd6raziiuju, Ze napriek zmene postavenia uhorskej (madarske)) anistokracie por. 1945 (r 1946
boli zrudene jej ostatne privilegia) emigrovalo v tomto obdobi z Madarska len zanedbatelne mnoistvo Jej
prisludnikov. Vadsina sa snafila zmient s novymi podmienakmi a prispdsobif sa im. Ovela viac aristokratov
emigrovalo aZ v r. 1947, po zmene politickeho reZimu Do diania v r. 1956 sa byvali madarski anstokrati aZ
na niekolko vynimiek nezapojili, &o tvorcovia publikacie odévodiuji ich trpkymi skusenosfami z 50-tych
rokov. Studia prina$a aj nove fakty o postthoch prislusnikov aristokratickych rodov pocas druhe) svetove)
vojny, v povojnovom obdobi, v 50-tych rokoch i neskér, udaje o tom, ako a kde (v com) sa prislusnici byvale)
aristokracie v povojnovom obdobi uplatnili, ake vysledky dosiahli doma 1 v zahraniéy

Zaverecne stranky tvoria konstatovania a zistemia, ku ktorym autoni dospelt o pouZivani pniezviska,
uzatvarani manZelstiev, pouZivam osloveni a titulov, o spoloenskom Zivote, postojoch k emigrach,
k materinskemu jazyku, o vztahu k vlastnemu pévodu - a to tak pokial sa tyka aristokracie, ktora zostala
v Madarsku (kde rozliduju situaciu v 50-tych, 60-tych a 70-tych rokoch) ako aj tej, ktora Zje v zahramé
V posledne;) kapitole tvorcovia zhrnul ohlasy, ktore vyvolah svojim vyskumom doma 1 mimo hranic Madarska

Hodnotnou sucastou diela je 1 tyridsatjeden pnloh Ide o genealogicke tabulky, supisy uhorskych
anistokratov, uvedenych napr. v réznych lexikonoch, supisy Zijucich anstokratov v Madarsku, na Slovensku,
v byvalej Juhoslavii, Rumunsku a inde, supisy anstokratov-emigrantov z jednotlivych byvalych socialistickych
krajin, udaje o ich majetkovych pomeroch a ine. Dielo s1 v kazdom pripade zasluZi pozomost slovenskych
genealogov.

Katarina Schlenkerovd

39



OBNOVENY CASOPIS TURUL

Pre kazdeho slovenskeho genealoga, heraldika a sfragistika jednym zo zakladnych zdrojov poznatkov je
zbormk Madarskej historickej spolo¢nosti, Madarskeho krajinskeho archivu a Madarskej heraldicke) a genealogicke;
spolo¢nosti Turul, Zagal vychadzatr. 1883. Dor. 1946 vyslo 60 roénikov. R. 1950 vySiel jeden zodit ako 61. - 64. roénik
(za roky 1947-1950) a dalsi 65, roénik (za roky 1951-1992) sa teda objavil aZ po 42-ro¢nej odmlke. Najnovsi roénik
je v urCitom zmysle jubilejny, ved vychadza na 110. vyro¢ie vzniku ¢asopisu

Turul od sameho za¢iatku prizvukoval kriticky pristup ku genealogickemu badaniu a doslova vyhlasil vojnu
proti diletantizmu v tejto discipline. Vysoko odborny charakter si asopis zachovaval po celu dobu svojho trvamia a
tento program vyZaruje aj z prvych Styroch zositov, ktoreé mame k dispozicii- Ide o jeden zvizok za spomenute roky
1951-1992, Za rok 1993 vyslo jedno dvojéislo, samostatny treti a samostatny Stvrty zodit

Casopis sizachoval povodny format a pdvodni $truktiru. Na zadiatku uverejiiuje §tudie. Nasleduji drobnejsie
prispevky, medzi ktorymi sa objavuji aj nekrology Dalej asopis uverejiiuje recenzie, pokraluje spravami
o vystavach a katalogoch k nim Na koniec su zaradene domace a zahrani¢ne spravy (spravy o kongresoch,
o nedozitych jubileach). V ramci drobnych sprav su rézne vyzvy (napr. Z1adost o pravidelne poskytovanie udajov
o vydanych pracach z pomocenych vied historickych pre pripravu madarskej bibliografie z tychto odborov). Casopis
uzatvara nemecke a francizske resume

Turul vidy mal a aj dnes ma Siroky zaber. Tak ako v minulostt, rovnako aj v sucasnosti prevazuje celouhorsky
aspekt pri rieSeni najroznejSich otazok, U genealogickych $tudii je to pochopitelne, ved vagsina historickych rodov
mala majetky a jej ¢lenovia posobili takmer vo vSetkych regionoch monarchie. Ako priklad spomeniem Stadiu I
Kallayho z prvého obnoveneho roéntka. V ramci Vztahov elitnych rodov za Marie Terézie (s. 18-26) vietky maju
bezprostredny vztah aj k Slovensku (Batan, Esterhazi, Palfi, Nadasdy a dals1). NemdZu nas nezaujimai Uhorsko-
polske genealogicke vzfahy, kiore vychadzaji na tri pokralovania NaSe vedomosti isto obohati informacia
o Gothajskom almanachu za roky 1951-1992, ktora obsahuje aj kratku retrospektivu oro¢enke, ktora vychadza temer
nepretrzite odr. 1815. Aj v tejto sprave najdeme udaje onasichrodoch- o Pongracovcoch, Perinskych, o Revalovcoch
a dalSich, Priamo na$ho uzemia sa dotyka informacia A Pandulu o Dvoch pamitnych doskach na Muratiskom hrade
(s. 42-44). Velmi zaujimaveé su pravidelne uverejiované spravy o prirastkoch armalesov do Krajinského archivu
v Budapest: za jednotlive obdobia

Jeden z redaktorov asopisu - A. Pandula - sa zaobera falenistikou. Jeho zasluhou su v nasledujucom ro¢niku
azdve §tudie ztejto oblastiasprava o faleristickom kongrese v Keszthelyi. V tretom zosite je pomerne velka informacia
o Polstoro&nom genealogickom a heraldickom badani v Rumunsku (1940-1990). Takuto informaciu by sme mali do
&asopisu poskytnut aj my, uréite by ju s radostou prijal

Vo stvrtom ¢isle prof 1. Bertenyi uverejnil prva ast vyznamnej informacie o Vyvine pomocnych vied
historickych v Madarsku v rokoch 1951-1991 (s 3-14). Z tohto zoSita nas moZe zaujat Spomienka na jeden 400-roény
rod (s: 26-29). Ide totiZ o Sluhovcov, ktor1 maju pévod v Nitrtanskej Zupe

Touto kratkou informaciou oboznamujem nasich genealogov a heraldikov s novym zdrojom poznatkov pre
nade badanie. Pri tejto prileZitosti nemdZem nespomenut, Ze k prvym 50 ro¢nikom ¢asopisu bol uz davno vydany
podrobny register. Obsahuje kazdy vecny udaj nielen zo $tudii, ale aj zo sprav kazdeho jedneho Cisla vydaneho za
prvych 50 rokov. Bolo by uzitogne, keby redakcia Casopisu zabezpeéila pokracovanie rovnako podrobneho registra
aj pre nasledujuce roéniky. VyuZivanie tohto &asopisu by sa velmi zintenzivnilo, pretoZe starSie ro&niky su kompletne
ulozené len v niekolkych nasich knizniciach. Zaverom uprimne gratuluyjem madarskym kolegom k obnove tohto
skutoéne vyznamneho &asopisu. Budeme sa tesif na kazdy dals zosit

Jozef Novak

Rocenka. Yearbook of the Czechoslovak G logical Society International. Volume I, Number 1, Winter 1992,
56 s (s obalkou)

Relativne mlada, no dynamicky sa rozvijajica. Tak by sa dala charakterizovat Ceskoslovenska genealogické
spoloénost (Czechoslovak Genealogical Society International) so sidlom v americkom St Paul ZaloZena v maj
r. 1988, uZ po roku svojej existencie zadala vydavat vlastny Casopis pod nazvom NaSe rodina, V poslednom obdobi
k nemu pribudlo dal$ie pertodikum - zbornik Ro¢enka, ktory vysiel v novembri 1993

V uvodnom prispevku (Networking - A Story of Our Society) sa Dave Pavelka, iniciator zaloZema spolo¢nosts,
vracia k jej zaiatkom, naértava vyvoj a suasne aktivity, medzi ktorymi v poslednom obdobi zaujimaju vyznamne
miesto velké genealogické a kulturne konferencie Dnes takmer 2-tisicovu &lensku zakladiiu spolognost: tvoria
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zaujemcovia, ktorych predkovia (Cesx, Moravania, Slezania, Rusini. Madan, Slovaci, Nemcl, Z1d1a) prisli do USA
z terajSich uzemi Ceskej a Slovenskej republiky.

Nasledujuca historicko-etnograficka $tudia (Border People: The Bohmisch - German-Bohemians - in
America) je venovana Jedne] z tychto etnickych skupin - Nemcom a nemeckym emigrantom z ¢eskeho pohraniia
Aautor1 (Ken Meter a Robert Paulson) si v nej osobitne viimaju Nemcov z juhozapadnych Ciech Guiny Egerland,
Sumava) a nemecke enklavy v 3 $tatoch USA - Minnesota, Wisconsin a Michigan Ako sam uvadzaju, prispevok
predstavuje vdbec prvy ucelenej’i pohlad na tuto problematiku

Leo Baca, texasky Cech, ktory zasvatil svoj volny &as Studiu lodnych registrov (passenger lists), a udaje
o eskych imigrantoch z nich spracoval v 4-zvazkovej praci, prispel do zbomnika prakticky zameranym ¢lankom,
v ktorom analyzuje tento, pre Americanov &asto kfudovy genealogicky prameii. V zavere sumarizuje svoje doterajSie
vyskumy v Statistike, vykazujucej poéty imigrantov, ktori prish z Ciech do pristavov Galveston, New Orleans, New
York a Baltimore v rokoch 1834-1914

Milan Si$mis, jediny slovensky autor zastupeny v Rogenke, v §tudu s nazvom Genalogicky vyskum na
Slovensku - stru¢ne dejiny sleduje genezu genealogickeho badania na uzemi Slovenska od zaciatku 17. storoia do
sucasnosti

Dalsi “cudzinec”, uitel a poloprofesionalny genealog zOlomouca Jift Osanec publikuje v zbomniku “Niekolko
poznamok od moravskeho genealoga a rodinneho historika™. Tak znie podtitul jeho prispevku Researching Our
Ancestors from Moravia and Silesta (Ako skamat nasich predkov z Moravy a Sliezska). Upozoriiuje viiom na zakladne
(matriky aich duplikaty) i pri genealogickom vyskume menej vyuZivane pramene (fotografie, urbare, pomocne knihy,
katastralne knihy a mapy). Poskytuje rézne prakticke rady krajanomn, ake informacie moZno ziskat z ceske) Iiteratury,
pri navsteve miesta pobytu predkov a pod

Helen Cincebeaux, americka folkloristka, znama svojimi vyskumnymi aktivitami aj na Slovensku,
v autobiograficky ladenom prispevku A Moravian Family: Thirteen Generations opisuje vlastne objavovanie “stare)
vlasti”, hfadanie predkov z moravskeho Slovacka 1 svoje dojmy a zazitky z turisticko-3tudijnych ciest po Slovensku

Prve slovenske komunity v Amerike (Early Slovak Communities in America) je nazov prispevku pedagoga
z Indianskej univerzity Louisa B. Hammera. Tento autor v spolupraci s Dr, Ivanom Ripkom z Jazykovedneho ustavu
SAYV v Bratislave uskuto¢nil v lete r. 1988 jazykovedny vyskum medzi americkymi Slovakmi prve) generacie Popri
fiom ziskal aj mnoZstvo informacit o Zivote prvych slovenskych osadnikov v USA. Po vSeobecnom uvode, v ktorom
sa zmiefiuje o pri¢inach a postupe slovenske) emigracie do USA, sleduje proces adaptacie prvych vystahovalcov,
tlustrujuc svoje poznatky o nich autentickymi vypovedamt ich deti, dnes uZ zvac3a vySe 70-ronych starcov.

V zavere¢nom ¢lanku (Proudly Czech and Irrevocably Texan) Robert Janak, predseda Spolocnosti ceskeho
kulturneho dediéstva v Texase, priblizuje genezu ceskeho (presnejsie moravskeho) ostdlenia v tomto americkom State
od jeho zaciatkov v r. 1852 do sucasnosti

I z tohto letmeho pohladu na stranky zbornika je zrejme, e Ceskoslovenske] genealogickej spolo&nosti
a zostavovatelovi (Duncan B. Gardiner) sa podarilo ziskat pre spolupracu viac vyznamnych, erudovanych krajanov
1 autorov zo “starej vlast1”, a zaroveri vytvorit pre nich dostatoéne Siroky publikaény priestor Prve ¢islo Rogenky
mozno preto sucasne povazovat za prvy krok k vytvorentu odbomeho genealogickeho periodika medzi krajanmi za
Atlantikom

-mm-

NASE ERBY V RUMUNSKU

V maji 1991 bola na Tren¢ianskom hrade prva vermisaZ vystavy Zo sucasne] slovenske) heraldicke)
tvorby. Je ukazkou heraldickych prac troch nasich najvyznamnejsich maliarov erbov: Z. Alexyho, L. Cisarika
a J. Sveca. Doteraz bola instalovana v dvanastich slovenskych mestach a vo februari 1994 po prvykrat aj
vzahranié1 v Muzeu Krajina KnSov v Oradel. Vystava sa tu uskutoénila vdaka Nadacit rumunsko-slovenského
priatelstva a Demokratickému zvazu Slovakov a Cechov v Rumunsku

V Rumunsku sa doteraz nekonala 71adna heraldicka vystava, Tanasa dopadla prekvapujuco, Rumunske
Ministerstvo kultury spolu s dal3imi instithciami vydalo pri tejto prileZitosti osobitny propagacny plagat Do
rumunciny preloZili osemstranovu skladacku - libreto. O vystave, defi pred Jej otvorenim, informovali noviny
Crisana na prvej strane. V defi vernisaze tie iste noviny uverejnili obsiahly ¢lanok o dejinnom vyvoj nasho
Statneho znaku, opat na prvej strane. Na otvorenti bola pritomna rumunska televizia a bukure$tiansky rozhlas
ma poZiadal o interview. Rozhovor timogil prof. Ioan Garai - dusa kulturneho Zivota Slovakov v Rumunsku
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Neocakavanym prekvapenim v defi otvorenia nasej vystavy bola pritomnost pocetnych heraldikov
z Bukuresti, pre ktorych usporiadatelia zorganizovah sympozium na temu Sucasna problematika slovenskej
a rumunske;j heraldiky - terminologia, opis, uskladnenie, konzervovanie a uplatnente U&astnici sympozia sa
stretl1 aj na osobitnej besede s vedenim Univerzity v Oradel

Vystava Zo sucasnej slovenskej heraldicke) tvorby je komorne ladena. Predstavuje to najlepsie, o sme
dnes v oblasti heraldicke) tvorby schopni poniknut. Ugastnikov jej otvorenia osobitne zaujala Siroka Skala
exponatov, Na vystave je zastipena nasa Statna symbolika, mestske, obecne, cechove, rodove 1 cirkevne erby. Ich
pozomost uputal vyspely umelecky prejav nasich troch vytvarnikov a najma skutoénost, Ze mnohe vystavovane
erby bolt ilustraciami v kmzkach pre deti, Najvyznamnejsia sucasna heraldi¢ka v Rumunsku pani Dr. Maria
Dogaru, viceprezidentka Rumunskej heraldickej a genealogicke] komisie v Bukuresti, sa aj na sympoziu Zivo
zaujimala o moZnosti oslovenia miadeze heraldickou tvorbou a velmi docenila tento sposob propagacie nase)
discipliny v spolo¢nosti. Pre klasicku heraldicki tvorbu v Rumunsku sa totiz aZ dnes kladu prve cielavedomejsie
zaklady

V Orade1 bola vystava indtalovana od 18, februara do 18, marca 1994. Teraz putuje po dalich mestach
Rumunska, odkial by sa mala v letnych mesiacoch presunut do Juhoslavie. Na jesenia koncom roka 1994 si ju budu
moct prezriet zaujemcovia v Madarsku a na Ukrajine

Ked sme v maji 1991 vystavu “Zo sulasnej slovenskej heraldickej tvorby” otvarali, vedeli sme, Ze nie je
zla. Neverili sme viak, Ze bude o fiu az taky velky zaujem a uz vobec sme nepredpokladali, Ze by sa mohla vydat
na cestu aj do zahraméia, V priebehu svojej pute bola po dva razy inovovana Jej pdvodny charakter sa tym viak
vobec nezmenil, Ostala komornou, takou bude aj nadale). V oblasti nasej domacej heraldicke] tvorby je dobrou
vizitkou. Treba s1 Zelat, aby nebola poslednym slovom naSich vytvarnikov.

Jozef Novak

Zbierka na podporu vystavy
Zo sucasnej slovenskej heraldickej tvorby

Do uzavierky &isla prejavili o vystavu Zo sucasnej slovenskej heraldicke] tvorby zaujem aj
slovenske zastupitelske urady a nase partnerske orgamzacie v Polsku, Kanade a Rakusku, uvazuje
sa o Jej prezentacii v Rakusku, Ceskej republike, Chorvatsku, USA a i. Na pdde nase] spoloénosti
sa sucasne zrodila myslienka, aby sa vystava po ukonceni svojho putovania stala stalou expoziciou
na Trencianskom hrade, pod ktorym (obrazne povedane) sa myslienka usporiadat ju zrodila a kde
sa jej putovanie za¢alo. Riaditelstvo Trencianskeho muzea v Trenéine napad uvitalo a v suéanosti
uZ s vystavou vo svojej koncepci budovania stalych expozicii na Trencianskom hrade rata Kym
viak vystava najde svoje trvale miesto vo vyhliadnutych priestoroch Ludovitovho palaca, bude
potrebne vynaloZit eSte nemalo usilia a prostriedkov na to, aby dostojne reprezentovala nasu
heraldicku tvorbu, spolocnost 1 krajinu v zahraniéi. Z tychto dévodov vybor SGHS MS na svojom
zasadnuti diia 17. jina 1994 v Bratislave rozhodol otvorif osobitny poducet vo VUB Martin (&. 35~
17237-362/0200), na ktory mozno poukazovat prostriedky na podporu vystavy. Tieto nebudu
jedinym, ba ani hlavnym zdrojom prijmov pri zabezpe&ovani jej dal3ieho pohybu. Verime viak, Ze
aj om prispeju k dobru veciMena darcov a vy$ku darovanych prispevkov budeme pravidelne
zverejiiovat na strankach nasho ¢asopisu. Prvymi z nich su

Jozef Novak /100y, Jan Svec /100/, firma Signum - Emilia Cisarikovd /1000/, Ladislav Cisdrik/100/
Olga Kvasnicova /60), Ladislav Vrtel /100/, Dragica Vrtelova /100/, Leo KuZela /40/, Paviina
Valkova /100/, Leon Sokolovsky /100/, Vojtech Pomothy /100/, Milan Sismisst /1 O/, Milan Sismis
mi /100, Karin Sismisova /100/, Zdenko Duriska /100/.
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KRONIKA

SYMBOLY (ERBY-PECATE-ZASTAVY) bol ndzov vystavy, ktori v diioch 27. janudra - 20. marca
1994 spristupnili v priestoroch Vlastivedného miizea vo Zvolene. Jej nivstevnici si mohli prezrief
heraldickeé, sfragistické, vexilologické a dalsie pamiatky zo zbierok zvolenského miizea a Stitneho
oblastného archivu v Banskej Bystrici. Autorom scendra bol Milan Gajdos.

V PRIESTOROCH PALFIHO PALACA v Bratislave sa 9. februdra 1994 uskutoénilo zakladajice
zhromazdenie Slovenskej spoloénosti exlibristov. Organizacia zdruZuje zberatelov, umelcov a zdujemcov
o exlibris, prileZitostnid a volnu grafiku, chee vydavat &lensky Casopis, organizovat vymenné schadzky,
aukcie exlibris a dal3ie podujatia. Clenmi sa mozu stat zdujemei nad 18 rokov. Kontaktnd adresa: RNDr.
Ivan Panenka (predseda), Sancova 38, 811 05 Bratislava.

VINFORMACNOM STREDISKU RADY EUROPY sa 18. médja 1994 konal vedecky semindr na tému
Oral history - metdda &i ciel? Vystipili na fiom etnolégovia, sociolégovia a historici zo Slovenska, Ceskej
republiky a Kanady. Z pohladu genealdga odzneli tu zaujimavé prispevky o podmienkach, technikidch
askusenostiach s interviewovanim (A. Diljbajevovd, E. Mannova, Z. Kusd ai.), o vyuZiti genealogickych
informdcii pri skimani etnicity vlastnej rodiny (M. Botikové) a dalSie. Organizitori - Slovenskd
ndrodopisnd spoloénost pri SAV, Ustav etnolégie SAV a Naddcia M. Simecku - pripravuji ich vydanie
vo forme samostatného zbornika.

JEDENASTA SLOVENSKA ONOMASTICK A KONFERENCIA za tiGasti vedeckych pracovnikov zo
Slovenska, Polska, Ukrajiny, Ceskej republiky a Nemecka sa 19. - 20. m4ja 1994 uskutoénila v Nitre. Na
programe pocas oboch rokovacich dni boli aj prispevky venované problematike osobnych mien - Osobné
mend v JelSavskej knihe (R. Kuchar), Sémantické pozadie osobnych mien v solnobanskej mestskej knihe
1819-1841 (M. Sedldkovd), Stopy migrécie v priezviskdch vychovného Slovenska (M. Blicha), Osobitosti
antroponym ukrajinskej hovorovej oblasti na vychodnom Slovensku (M. Dujéik) a iné. Podujatie
usporiadali Jazykovedny vstav L. Stira SAV v Bratislave, Katedra slovenského jazyka Vysokej skoly
pedagogickej v Nitre a Slovensk4 onomastickd komisia. Prispevky budi publikované v zborniku.

KOMORNU VYSTA VU Historicky exlibris a supralibros vo fondoch a zbierkach Slovenskej narodnej
kniZnice Matice slovenskej spristupnili 27. méja 1994 vo vestibule 3. budovy tejto institiicie v Martine
na Hostihore. Zamerom tvorcov bolo prostrednictvom ukdiok z matiénych zbierok upozormft na
mnoZstvo a rozmanitost pamiatok kniZznej kultiiry na \izemi Slovenska a ich spitost s eurdpskym
kultimym dedi¢stvom. Najstarsie supralibrosy zo Slovenska pochddzajté z 15., najstarsie exlibrisy
s heraldickym obsahom zo 16. storotia. Autorom scendra i katalégu k vystave bol PhDr. Lubomir
Jankovic.

V POSLEDNY JUNOVY TYZDEN (28.6.1994) usporiadal Biograficky tstav Matice slovenskej
v Martine v spolupraci s miestnym ev. zborom a nasou spoloénostou vedecky seminar Hroboilovci
v slovenskej kultire. Podujatie, na ktorom odzneli prispevky ku genealégii, Zivotu a dielu &lenov tejto
rodiny, bolo siasne prvym organizovanym stretnutim Hrobofioveov. Z rodiny pochddzalo viac
vyznamnychnirodnych dejatelov, o.i. Stirovsky basnik Samo Bohdan Hroboii (1820-1894). Dnesni Hro-
botiovci si potomkami jeho brata, spisovatela Ludovita Miloslava.

-gh-
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NAZORY - FAKTY - KURIOZITY"

Nasa skisenost naznacuje, Ze Zeny v strednom alebo starSom veku maji zvy¢ajne nielen
SirSie, ale aj omnoho bohatSie “pole pamiti” ako muZi, niekedy vedia viac o manZelovej vlastnej
rodine ako sam manzel, Ze (kolektivna) rodinna pamét mestskych rodin z vysSich tried, aristokracie
a stabilnej burzoazie je omnoho $irSia a bohatsia na socidlne fakty, pribehy a myty, ako je pamét
robotnickych, tradnickych alebo migrujicich rodin..., Ze star$i ludia vedia a chapu ovela viac ako
mladsi.

Takéto ofakdvané, ale nie eSte plne doloZené zistenia mézu mat dalekosiahle désledky, ak
nezostaneme pri samozrejmych vysvetleniach v terminoch pohlavia, vzdelania a veku. Napriklad
nemusi to byt pohlavie ako také, ale skor tradicia pripitania Zien k sfére “rodinného Zivota”, t.j.
k sfére produkcie a reprodukcie samotnych ludskych bytosti, kontrastujtica s pripatanim muZov
k sfére produkcie veci, ktord moZe vysvetlovat, Ze Zeny majui viac poznatkov o pribuzenskych
vziahoch. Toto pravidlo delby prace medzi pohlaviami, muzi produkujici tovary, Zeny produkujice
Zivot, moze mat vela vynimiek, ale tieto aZ doneddvna skér potvrdzovali jeho platnost. Vieobecny
vzortakmoZe vysvetlit, preco pri konStruovani socialnych genealdgii ¢i uz v Quebecku, Francizsku,
Anglicku, Madarsku a Rusku neustdle nachddzame informantov s najrozsiahlej$im a najbohatsim
“polom pamiti” zvy€ajne medzi Zenami v strednom a starSom veku. Vyvstdva otdzka, & tento jav
bude pokradovat bezo zmeny. Naopak, pisané genealdgie st zvycajne vysledkom genealogickych
zaujmov muzov na déchodku.

Mladi muZi i Zeny zvy&ajne nevedia vela o svojich pribuznych. St orientovani na budicnost
a spravidla maji maly zdujem o minulost svojej rodiny. Nie su dobrymi “blavnymi” informantami,
ale ak ich ako Studentov poZiadame, aby vyhladali zdkladné biografické tidaje a pribehy svojich
pribuznych, si schopni vystopovat tety a synovcov zo vzdialenych miest a z treticho kolena
a priniest mnoho tdajov a pribehov, o ktorych Ziaden outsider nemoZe ani snivat.

V rodindch z vy§8ich a strednych tried je bohatstvo rodinne;j pamiiti ¢asto znakom a priamym
dosledkom vicsiny praktickych transmisii vlastnosti. Tento dlhy zaber kolektivnej paméti dobre
situovanych rodin md vSak svoj protiklad v post-revoluénych spolo¢nostiach, ako je byvaly
Sovietsky zviz aleboCina, kdesa prislugnici by valych vy&Sich tried nielenze potrebovali pretvarovat
pred autoritami, ale tieZ skryvat pred vlastnymi defmi ¢i vnucatami.

Kvalita a kvantita zékladnych biografickych udajov a rodinnych pribehov, ktori mézeme
z{skat prostrednictvom jednorazového alebo opakovaného rozhovoru s jednou osobou, zavisi preto
od viacerych faktorov, ktoré si zasluhuju daldie skimanie, ak aj len preto, Ze st to osobimé
sociologické javy. V praxi viak byva velmi mdlo pripadov, Ze nemoZno ndjst pribuznych prvej
oslovenej osoby..., ktorej pamét ndm neumoziiuje uspokojivo konstruovat socidlnu genealdgiu
zahrfujicu niekolko generdcii a pribuzenskych linii. NaSe vlastné skisenosti z Francuzska,
Quebecku a teraz z Ruska ukazujy, Ze osoba v strednom veku zvy&ajne poznd zdkladné biografické
tdaje aspoii o tucte pribuznych, ¢i uz o svojich sirodencoch, rodi¢och, defoch, partnerovi, jeho
surodencoch atd.

(Daniel Bertaux v $tidii Socidlne genealdgie komentované a porovndvané: Ndstroj na pozorovanie
procesov socidlnej mobility v dlhodobom meradle, Socioldgia, 25, 1993, & 6, 5. 519-52
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Stafi pamétnici méli v hlavé rodokmeny vlastni i rodokmeny sousedi.. Dovedli poutavé
vypravét o mnohych vécech, které pero kronikdrovo nezaneslo do svych zdpist.. V dnesni dobe se
pak neprdvem zapomind na ty, ktef{ zde Zili, pracovali, trpéli i radovali se ddvno pfed nidmi. Mnozi
lidé fikaji: “Co mné je po tom, kdo byl milj dédedek. Za to si nic nekoupim.” Co my miZeme Cekati
od svych potomki, kdyZ budou mit takovy nezajem a takovou neidctu viiéi nam a nasi praci, jako
ji mdme my ke svym pfedkim? Zapadneme v mofe nepaméti a nikdo nebude védét, co jsme zde
vykonali. My jsme mostem mezi pokolenimi davno zemfelymi a dosud nenarozenymi potomky. My
jim mdme preddvat zkuSenosti nasich predki, aby v Zivoté netdpali a nezacinali hledat to, co uz
davno nalezeno...

(Frantisek Silar v prdci Nds rod, Usti nad Orlici 1993, s. 5)

AD “KTERAK JEST TO?”

V Genealogicko-heraldickom hlase €. 1/1993 v rubrike Kuriozity sme publikovali vyzvu, aby
ste idm napisali o kuriéznych kombinécidch pribuzenskych vztahov, s ktorymi ste sa stretli v Zivote
alebo pri vlastnom genealogickom vyskume. Na tito vyzvu nam pan Rudolf Névrat z Bratislavy
poslal nasledujicu nemecki anekdotu. Isty farnik sa v nej obracia na svojho kiiaza slovami:

“Sehr geehrter Pfarrer, wie Sie wissen, habe ich eine Wittwe geheiratet mit einem
zwanzigjdhriger Tochter. Die hat dann mein Vater geheiratet. Mein Vater wurde alsoc mein
Schwiegersohn, meine Stieftochter meine Mutter.

Als meine Frau den Jungen kriegte, war das der Schwager meines Vaters und gleichzeitig
mein Onkel (also Bruder meiner Stiefmutter). Nun hat meine Stiefmutter, die ja zugleich meine
Stieftochter ist, vorgestern ebenfals einen Jungen bekommen, und der ist nun also sowohl mein
Bruder, als auch mein Enkel.

Ich selbst aber bin der Mann meiner Frau und ihr Enkel (als Sohn ihrer Schwiegersohnes).
Meine Frau ist meine Grossmutter (als die Mutter meiner Stiefmutter). Und da der Mann meiner
Grossmutter mein Grossvater ist, bin ich nun mein eigener Grossvater.”

Ked sme o preklad textu poprosili p. Dr. Viliama Mruskovi¢a z Archivu literatiry a umenia
Matice slovenskej v Martine, spomenul si, Ze rovnakou anekdotou (pravdaZe v slovenéine) ho pocas
utitelského posobenia v Trstenej, bavil nddelnik tamojSej Zeleznicnej stanice. Jej pdvod ani pripadné
starsie slovenské znenie sa ndm zatial zistit nepodarilo. Pripdjame preto aspofi jej suasny preklad:

“Velavdzeny pdn fardr, ako viete, vzal som si jednu vdovu s dvadsatroénou dcérou. Td si
potom vzala mdjho otca. Moj otec sa teda stal mojim zatom, moja nevlastnd dcéra mojou matkou.

Ked moja Zena porodila chlapca, ten sa stal svagrom méjho otca a zdrovert mojim strykom
(teda bratom mojej macochy). NuZ a predvcerom porodila chlapca aj moja macocha, ktord je
zdrovefi mojou nevlastnou dcérou, a ten je teraz tak mojim bratom, ako aj mojim vnukom.

Ja sdm som vsak muiom svojej Zeny a jej vnukom (ako syn jej zata). Moja Zena je moja stard
matka (ako matka mojej macochy). A pretoZe muZ mojej starej matky je méj stary otec, tak som si
aj viastnym starym otcom.”

Za text i preklad obom priaznivcom nasej spoloc¢nosti dakujeme.
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PRAKTICKA PRILOHA

AKO OCHRANOVAT RODINNE DOKUMENTY
Viadimir Bukovsky

NaSa generacia je zaplavena mimoriadnym mnoZstvom aktualnych informacii. Menej &asu
a miesta nam ostava na to, aby sme tak ako predkovia evidovali v pamati vSetky rodinne vztahy
a pribehy. Nastastie v kazdej rodine existuju dokumenty, ktore su viac alebo menej vyrecnymi
svedectvami o Zivote jednotlivca, jednej alebo viacerych rodin. Ak chceme, aby sa tieto informacie
zachovali pre dalSie generacie, musime k nim pristupovat zodpovedne. V3etky tieto pamiatky maju
svoju prirodzenu Zivotnost, ktorej dizku moZeme negativne alebo pozitivne ovplyvnit. Ako pracovnik
reStauratorskeho a konzervaéneho pracoviska vnimam tuto skutoCnost azda intenzivnejste ako 1m
Mozno aj preto, Ze problematiku poznam v celej jej Sirke a zloZitost1 a denne mam mozZnost vidiet, ¢o
dokaZe urobit s dokumentami &as a nezriedka aj fudska nevedomost ¢ lahostajnost

Ako teda chranit nase dokumenty?

Na tivod niekolko vSeobecnych zasad

- VSetky dokumenty treba sustredit na jedno miesto, pisomnost: a fotografie oddelit od trojrozmernych
predmetoy a osobitne uloZit.

- Dokumenty treba usporiadat podla uréiteho kluda, ulozit do vhodnych obalov a urobifich prehladnu
evidenciu. Evidencia by mala byt tak rozsiahla, aby ¢o najviac obmedzila manipulaciu s originalmi
priich Studiu (o triedeni a evidencii dokumentov pozri osobitny prispevok v GHH 2/1993 - pozn. red )

- Z dokumentov, ktore su uz na pohlad velmi poskodene alebo krehke (tyka sa to predovsetkym pisom-
nostt), treba urobit kopie a oznacit ich zhodne s originalm.

- Starsie dokumenty by mali byt uloZene vo vhodnych klimatickych podmienkach, na bezprasnom mies-
te a oddelene od beinej dokumentacie, ktora je potrebna pre chod domacnosti

- 8 dokumentami treba pracovat v éistom prostredi a s Cistymi rukami.

- pri dastejsom Studiu uréitych materdilov je vhodne pouzivat ich kopie, nie originaly.

- S materialm by mal manipulovar jeden élovek, me cela rodina a uz vébec nie deti

A teraz uz konkretnej$ie. NajéastejSie sa v naSom archive vyskytuju rdzne typy papierovych
dokumentov. V porovnani s inymi materialmi je ich Zivotnost relativne nakratsia - pn prirodzenom
starnuti ma papier najkratsi poléas rozpadu, t.J. dobu, za ktoru sa zmZia jeho mechanicke vlastnost
(pevnost) o 50%: Pozname dva zakladne typy papiera- Prvy z nich, ruény, bol vyrobeny z kvalitnych
prirodnych surovin - z fanovych a konopnych handier. Spozname ho podfa Struktury sita, ktora je dobre
viditefna prot1 svetlu. Tento papier ma dobru pevnost (neuvolfije kyselinu, ktora $tiepi dlhe celulozove
vlakna papierovej hmoty), je odolny voci svetlu a, ak bol uskladneny v dobrych podmienkach, moéze
vydrzat edte velarokov. Musime viak dbat oto, aby nedochadzalo k jeho mechanickemu poskodzovaniu
V sudasnosti sa ruény papier na Slovensku nevyraba Najblizia vyrobiia, ktora pouZiva povodnu
technologiu, je vo Velkych Losinach na Morave
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Druhy typ papiera, ktory je materidlom vécSiny naSich dokumentov sa zacal vyrabat strojovym
sposobom koncom prvej polovice 19. storocia. Na jeho vyrobu sa pouZivalo a pouZiva drevo, &o je
podstatne menej kvalitny material ako [anové a konopné textilie. Papiere vyrobené v minulom storo¢i,
ale aj vi¢Sina sicasnych papierov mé preto velmi krdtku Zivotnost. Podla vyskumov, ktoré urobili
v niektorych americkych kniZniciach, je pol¢as ich rozpadu len asi 15-20 rokov. Preco je tomu tak? Este
aj dnes sa pri vyrobe papiera pouZivaju plnidld, ktoré uvoliiuji kyselinu sirowii. Tato razantne skracuje
(Stiepi) celuldzové vidkna papiera, ¢im sa vyrazne zniZujl jeho mechanické vlastnosti. Dnes mézeme
zodpovedne povedat, Ze papiet vyrobeny v druhej polovici minulého storofia ma uz limitovani Zivotnost
a pomaly a nendvratne sa zacina rozpaddvat. Pretoze Cast nasich dokumentov tvoria rézne vystrizky
z novin a asopisov, mali by sme si uvedomit, Ze papier, pouZity pri ich vyrobe patri medzi najmenej
kvalitné a jeho Zivotnost je velmi nizka. Vidno to napr. podla toho, Ze pri beznom izbovom osvetleni uz
po kratkom &ase vyrazne zozltne. Na priamom slnecnom svetle postupuje tento proces ovela rychlejsie.

Co moézeme urobit, aby sme spomalili prirodzené starnutie nasich dokumentov a predizili ich
Zivotnost? V domdcich podmienkach predovietkym vizudine zhodnotime ich stav. M6Zeme uréit typ
papiera, rok jeho vyroby alebo pouZitia, stupefi zozltnutia (velmi kyslé strojové papiere st aZ hnedé),
mechanicki pevnost (velmi krehky papier sa v ohyboch a na inych mechanicky namahanych miestach
rozpaddva). Presné zmeranie kyslosti, neutralizdciu a spevnenie papiera tam, kde dochddza k jeho
drobeniu alebo odlamovaniu, su schopné bez poSkodenia robit len Specializované pracoviskd. Sami sa
preto nepokiSajme o ndroéné testy, reStauratorské a konzervacné prace.

Dokumenty, ktoré si uZ na pohlad velmi poskodené alebo krehké, méZeme preventivne ochranit
tak, Ze znich urobime képie (xeroxové alebo fotografickeé). Podla niektorych autorov ani xeroxovy papier,
aj ked je pomermne kvalitny, nespliia predstavy o idedlnom a trvanlivom nosiéi informécii. V siéasnosti
vSak nasim potrebdm plne vyhovuje. Ak si méme moznost vybraf, dajme prednost osvedéenému
domadacemu papieru, ktory vyrdbaju Severoslovenské celulézky a papierne v RuZomberku.

Dokumenty pri uskladneni by mali byt ¢o najmenej mechanicky namahané a nesmu prist do styku
s tvrdymi predmetmi, ktoré by ich mohli poSkodit. Pred ich uloZenim preto odstraiime spinky, $pendliky
a podobné predmety. Na ochranu pisomnych ale aj inych dokumentov nikdy nepouZivajme igelitové
vrecka a iné materialy, ktoré nezabezpecuji dobri vymenu vihkosti, ani materiély, ktoré velmi rychlo
podliehaju prirodzenému stamutiu (napr. celofdn). NajvhodnejSie a najosvedCenejSie st papierové
obalky, papierové dvojhdrky velkosti A4 alebo A5, ktoré sa vkladaji do krabic s tvrdym obalom.
Problémom tychto obalov, kedZe st z papiera, resp. z karténu, je opit ich kyslosf, ktord moze nepriaznivo
vplyvatna uloZené dokumenty. U nds zatial nedostat hotové obdlky a krabice z neutralneho papiera. Daju
sa viak zhotovif z kvalitnejsicho a dostupného alkalického papiera, ktory spifia prisnu medzinarodnit
normu ISO 9706 pre stile a trvanlivé papiere. Ako jedini na Slovensku ho vyrdbaju Severoslovenské
celulézky a papierne v RuZzomberku. Oznacuje sa priesvitkou o ISO 9706 (znacka a oznadenie normy su
umiestené pod sebou).

Dalsim problémom, ktory by sme mali rieSit bez ohladu na to, & nase dokumenty st alebo nie sii
v obaloch je, ako a kde ich uskladnif. Papierové dokumenty by mali byt uloZené pri teplote 16-18°C, ktord
je optimalnym rieSenim medzi poZadovanou €o najnizSou teplotou uskladnenia a teplotou nasho
zivotného prostredia. Druhym doleZitym faktorom je dodrZanie vhodnej vlhkosti v ovzdusi. Optimdlna
jerelativna vihkost 50-55 %. M6Zeme ju meraf jednoduchymi, napr. vlasovymi vihkomermi, ktoré sa daji
bezne kupif. Musia sa viak z ¢asu na &as kalibrovat, inak neposkytuji spolahlivii informaciu. O &o [ahsie
sa d4 vlhkost meraf, o to taZSie sa zabezpeCuje jej poZadovana hodnota. Je samozrejmé, Ze len pre nae
materidly nebudeme klimatizovat cely byt alebo uréitd miestnost (ak klimatizicia uz netvori sticast
kiirenia). Uskladnime preto nase dokumenty v miestnosti, ktord celoro&ne poskytuje aspoti priblizné
pozadované hodnoty teploty a vlhkosti. Prijatelné podmienky moéZeme dosiahnut napr. vhodnym
vetranim.
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Zo skaisenosti vieme, Ze uréitym zmendm sa nevyhneme (optimélne podmienky uloZenia nemd
Velmi $kodlivé je napr. zvySenie teploty nad 24-25°C. V takomto pripade totiZ dochddza
k vyraznému zintenzivneniu hydrolytického Stiepenia celuldzovych vldken asuéasne kneziadicemu
zniZeniu vihkosti prostredia. Nizka vlhkost zbavuje papier prirodzeného obsahu vody (v priemere
tvori asi 6% hmotnosti), ¢im sa stiva menej elastickym a tym i menej odolnym vo¢i mechanickému
namdhaniu (podobne reaguji aj koZené a pergamenové viizby knih). Vyvarujme sa preto uloZenia
dokumentov napr. v blizkosti radidtorov a inych zdrojov sdlavého tepla. Inym extrémom je vysokd
vlhkost (nad 70%). Velmi Casto sa stretdvame s knihami zni¢enymi v dosledku umiestnenia
v blizkosti stien. Na stendch dochiddza vplyvom nizkej teploty ku kondenzovaniu vodnych par a tym
aj pri nizkej teplote k vyraznému zvySeniu vihkosti, ktora vytvdra podmienky pre rast plesni.

Okrem extrémnych hodnét mali by sme naSe dokumenty chranit aj pred prudkymi zmenami,
t.j. pred zvySenim alebo zniZenim teploty o 4-5°C a vlhkosti 0 5% za den. Ak preto napr. ndjdeme
dokumenty niekde v truhlici na p6jde, musime ich opatrne preniest do vhodného prostredia, kde by
mali aspofl tyZdefi pobudniit bez dal$ej manipuldcie. AZ po tomto obdobi klimatizécie ich méZeme
opatrne odistit Stetcom od prachu a roztriedit.

Fotografické dokumenty si druhym najcastejSie sa vyskytujicim typom dokumentov
v nasich archivoch. Patria k nim fotografie, negativy, diapozitivy, filmy a pod. VSeobecne plati, Ze
¢ierno-biele fotodokumenty s trvanlivejsie ako farebné. Na Zivotnost oboch vyrazne vplyva kvalita
pouzitého materidlu a dodrZanie postupov pri jeho spracovani. Druhym vyznamnym faktorom sd
podmienky uskladnenia. Fotografie by mali byt uloZené vo vhodnych albumoch, pripadne - tak ako
negativy - v obdlkach. Velmi déleZita je dokladnd evidencia, ktora obmedzi ¢astd manipuldciu. Na
fotografie by sa zdsadne nemalo pisat prepisovacimi perami. Ak sme k popisu miteni, pouZime
obycajni mikku ceruzku a popisujme na zadnii stranu. Faktom zostdva, Ze pozndmka priamo na
fotografii je istejSou informdciou ako na obalke, v ktorej je uloZend.

Pri uskladneni fotografického materidlu je velmi déleZitd teplota a vzdialenost od zdroja
sdlavéhotepla. Cim je teplota niZsia a vzdialenost viiésia, tym lepsie (pre profesionalne uskladfiovanie
sa doporucuje teplota az do 4°C). Sucasne vSak treba sledovat aj relativnu vihkost. Vo vSeobecnosti
tu platia podobné zasady ako pri papieri.

Na stalosf ¢iernobielych fotografii - najmi vtedy, ak boli nekvalitne ustdlené - negativne
vplyva svetlo. Rovnako nepriaznivo pdsobi aj uloZenie v nevhodnom prostredi, napr. v “kyslych”
obalkach. V oboch pripadoch dochadza k zltnutiu alebo blednutiu obrazu. Tento proces je prakticky
nevratny. Kontrast znehodnotenych obrazov sa bezne neda obnovit. Ur¢ité moznosti v tomto smere
poskytuji moderné kopirovacie postupy (fotografické reprodukovanie s vyuZitim farebnych filtrov,
xeroxovanie).

V sicasnej dobe explézie vedecko-technickych informacii sa v nasich archivoch zacinaja
objavovat aj celkom nové nosice informdcii - magnetofénové pasy, videokazety, kompaktné disky
a pod. Tieto médid zatial nemusime zachratiovat, pre zabezpedenie ich dostatoéne dihej Zivotnosti
by sme v3ak mali dbaf o ich dokladnt ochranu podla doporudeni vyrobcov. Vieobecne plati, Ze
preventivna ochrana je mnohokrat lacnejSia a jednoduchsia ako zachrafiovanie uz poskodenych
alebo dokonca zni¢enych materidlov.

Zaverom mdZeme doporudit: Ochrana rodinnych dokumentov je velmi déleZita innost,
ktort treba robit nielen s velkym zanietenim, ale aj s citom. Vo vaZnejSich pripadoch sa preto vidy
radsej poradte s odbornikom, aby vase, akokolvek dobre mienené tsilie nevy§lo nazmar. V pripade
potreby sa moZete obratif napr. na pracovnikov Restaura¢no-konzerva¢ného oddelenia Matice
slovenskej (Novomeského 32, 036 52 Martin), ktori maju k dispozicii okrem skusenosti aj pomerne
rozsiahlu bazu literdrnych informécii z predmetnej problematiky.
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INHALT

FrantiSek Zif¢ak, Direktor des Staatlichen Regionalarchivs in Levoca, stellt in dem
Einfiihrungsartikel sein Archiv vor. Sein Sammelgebiet stellt das Territorium des ehemaligen Zipser
Komitats dar. Er verfolgt seine Entwicklung und die einzelnen Bestéinde und macht besonders auf die
bei der Zusammenstellung der adeligen und biirgerlichen Genealogien und beim Studium der
Stadte-, Gemeinden- und Geschlechterwappen auswertbaren Quellen aufmeksam. Er erwihnt auch die
Mitarbeit mit der Genealogischen Gesellschaft Utahs (Jesus Christus’ Kirche der Heiligen des letzten
Tages). Sein Archiv ist ndmlich das erste slowakische Archiv, in dem man 1991 bis 1994 mit dem
Mikrofilmen der Kirchenmatrikeln fiir diese amerikanische Gesellschaft begonnen hat.

Zuzana Kusa, wissenschaftliche Mitarbeiterin des Soziologischen Instituts der Slowakischen
Akademie der Wissenschaften, informiertiiber die Moglichkeiten der Ausnutzung von Genealogien und
Familiengeschichten, beim Studium der sozialen Prozesse in der slowakischen Gesellschaft. Sie macht
auf den franzdsischen Projekt von D. Bertaux aufmerksam, der vorschligt, die Bewegungen in der
Gesellschaft mittels der sozialen Genealogien der Familien, die verschiedene gesellschaftliche Gruppen
représentieren, zu erforschen. Solche Genealogien ermdglichen uns, die Mobilitéitsprozesse in einer
Zeitspanne von 50-80 Jahren zu verfolgen. Von den traditionellen Genealogien unterscheiden sie sich
zum Beispiel in der Zahl von Generationen (3-4), darin, dass sie nicht von einem Einzelnen, sondern von
4 sogenannten Griindungsfamilien seiner Grosseltern ausgehen, dass sie nicht nur die Blutsverwandten,
sondern auch die entfernten Verwandten beachten usw. Als solche werden sie weiter mit den
Lebensgeschichten der einzelnen Familienmitglieder “kommentiert”, mit Angaben iiber die Geschichte
der Siedlungen und Institutionen, in denen sie titig waren, und mit Zeugenschaften der Personen, die
ihre Gefihrten waren. Die Autorin informiert kurz iiber die Ausnutzung dieser Methode im eigenen
Projekt, benannt “Das zwanzigsts Jahrhundert in den Familien der slowakischen vor-1918 Intellektuellen™.

Das Erzihleniiber das Geschlecht HruSovsky ist eine gektirzte Version der familiengeschichtlichen
Arbeit von Mojmir Hrusovsky (1920-1993), die Maschinenschrift deren er 1983 der Matica slovenskd
gewidmet hat. Der Autor, Okonome und Jurist von Beruf, verfolgt darin die Genealogie und Geschichte
von 3 Generationen seines eigenen Geschlechts. Die Familie stammte aus Velké (heute Tren¢ianske)
Stankovce im Bezirk Tren¢in. Ihr bekanntestes Mitglied war der Schriftsteller Jan HruSovsky (1892-
1975). Einige ihrer weiteren Angehérigen wirkten als Kulturschaffende, Politiker und Wissenschaftler.
Das Material geht aus dem Studium der Archivquellen, den Erinnerungen des Autors und seiner
Verwandten aus.

Der Kulturhistoriker Hadridn Radvani macht in seinem Artikel auf einen wenig bekannten
Kalendar, herausgegeben 1799 in Tmava, aufmerksam, der von 1800 bis 1819 in der Esztergomer
Erzdidzese (in dieser Zeit siedelte sie in Tmava) benutzt wurde. Dieser grosste in der Slowakei
herausgegebene Einblatt-Wandkalender ist dadurch merkwiirdig, dass man darauf die heraldischen
Exlibris der Erzbischofe und Kanoniker geklebt hat. Der Autor analysiert sie zu Ende des Textes.

In den regelmissigen Rubriken macht uns die Nummer mit dem heraldischen Exlibris des
Adelgeschlechts der Algovi¢’ vom Ende des 18. oder vom Anfang des 19. Jahrhunderts bekannt, stellt
den Heraldiker und Historiker Leon Sokolovsky und den Vexilologischen Klub in Prag - mittels des
Beitrages seines Vorsitzenden, des Kartographen und Bahnbrechers der tschechischen Vexilologie
Ludvik Mucha - vor.

In der praktischen Beilage informiert Viadimir Bukovsky, Leiter der Restaurierungs- und
Konservationsabteilung der Matica slovensks, iiber die Weise, wie man die Papier- und Fotodokumente
in den Personen- und Familienarchiven schiitzen sollte.
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SUMMARY

In the introductory article Frantisek Zif&dk, director of the State Regional Archives in
Levoca, describes his institution, which collects materials from the territory of the former
county of Spis. He traces the archives’ history and particular collections, paying special
attention to those sources that can be used in creating noble and civilian genealogies and in
studying municipal, town, and family coats-of-arms. Finally, he mentions the archives’
collaboration with the Genealogical Society of Utah (The Church of Jesus Christ of Latter-day
Saints). It was at the Levoca archives that this American organization first began to microfilm
parish records in the period from 1991 to 1994.

Zuzana Kusd, of the Sociological Institutie of the Slovak Academy of Sciences, next
explains the possibilities of making use of genealogies and family histories in the study of
social processes in Slovak society. She cites the French project of Daniel Bertaux, who is
attempting to analyze movements in society by examining the genealogies of families that
represent different social groups. These genealogies make it possible to discern mobility
processes within periods of 50 to 80 years. They differ from traditional genealogies in that they
deal with a number of generations (3-4), they do not begin with the individual but with the
families of his four grandparents, the so-called establishing families, they devote attention to
both blood and distant relatives, etc. The genealogies themselves are then supplemented with
individual family members’ life histories, data on the histories of their domiciles and the
institutions where they worked, and testimonies of their contemporaries. The author briefly
describes this method as employed in her own project entitled “The Twentieth Century in the
Families of the pre-1918 Slovak Intelligentsia.”

“Speaking about the Hru§ovsky Family” is a shortened version of a larger family history
study by Mojmir HruSovsky (1920-1993), who donated its typewritten version to the Matica
slovenskd in 1983. An economist and lawyer by profession, the author traces the genealogy and
history of three generations of his family. The family came from Velké (today Trencianske)
Stankovce, Trenéin district. Its most famous member was the writer Jan HruSovsky (1892-
1975). Some of its other representatives were intellectuals, politicians, and scholars. The work
is based on archival sources and the personal recollections of the author and his relatives.

Hadridn Radvani, a cultural historian, devotes attention to a little known calendar
published in Trnava in 1799 that was used in the Archidiocese of Esztergom from 1800to 1819
(the seat of the Archidiocese being in Trnava during that time). It is the largest one-page wall
calendar published in Slovakia, and it is noteworthy because heraldic bookplates of archbishops
and canons were pasted on it. They are analyzed by the author at the end of the article.

In the regular columns, this issue presents a heraldic bookplate of the Alagovi¢ noble
family from the end of the eighteenth or the beginning of the nineteenth century, introduces
heraldist and historian Leon Sokolovsky, and provides a report on the Vexilological Club in
Prague by its chairman, cartographer and pioneer of Czech vexilology, Ludvik Mucha.

Inthe Practical Supplement Vladimir Bukovsky, head of the Matica slovenskd Restoration
and Conservation Department, describes the methods of preserving paper and photographic
document in personal and family archives.
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